Wireless charger WCHAQF25WBK

For more information, scan the QR code
=== on the front page to see the extended
manual.

The original version of this manual is in English
(UK). All other language versions are generated
using Al-assisted translation. In the event of any
discrepancies or inconsistencies, the original
English (UK) version shall prevail.

Intended use

This product is intended to wirelessly charge
devices such as smartphones and wireless
earbuds.

This product is compatible with most brands that
support wireless charging.

The product is intended for indoor use only.

This product can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack

of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use
of the product in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the
product. Cleaning and user maintenance shall not
be done by children without supervision.

The product is not intended for professional use.
Any modification of the product may have
consequences for safety, warranty and proper
functioning.

Safety instructions

Ensure you have fully read and understood the
instructions in this document before you install
or use the product. Keep the packaging and this
document for future reference.

& WARNING

Only use the product as described in this manual.

Choking hazard:

« Do not let children play with packaging
material. Packaging materials can lead to
choking and suffocation. Always keep the
packaging material out of reach of children.

Electrical hazard:

« Do not open the product, there are no user
serviceable parts inside.

« Do notimmerse the product in water or other
liquids.

« Disconnect the product from the power source
before cleaning.

« Disconnect the product from the power source
before service and when replacing parts.

« Do not use the product if a part is damaged or
defective. Replace a damaged or defective
product immediately.

Health hazard:

« Do not use the product if you have a
pacemaker or other implanted electronic
medical device unless approve by your
physician.

« Keep the product out of reach from children.

Fire hazard:

« Do not expose the product to excessive heat or
fire.

A\ cAuTION

Electrical hazard:

« Do not expose the product to water, rain,
moisture or high humidity.

« Only use the provided USB cable with this
product.

NOTICE

Risk of damaging the product:

« Always keep the power cable and the product
away from usual walkways.

« Never expose the product to direct sunlight,
high temperatures, humidity, dust or corrosive
substances.

« Use the product only in moderate climates.
Avoid extremely cold or hot environments. The
recommended operating temperature is
between 0°C and 45°C.

o Use the product only in environments with
moderate humidity. Avoid very dry or very
humid conditions. The recommended
operating humidity is between 20% and 85% at
40°C.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« Do not apply excessive pressure to the product.

« Do not use aggressive chemical cleaning
agents when cleaning the product.

Risk of damage to surrounding products:

« Do not place the product too close to magnetic
cards (ID cards, bank cards, etc.) with magnetic
strips or chips to avoid magnetic card failure.

Warranty

This product is intended for domestic use. Any
changes and/or modifications to the product

will invalidate the warranty. We can’t accept any
liability for damage caused by improper use of the
product. Normal wear and tear is excluded from
warranty.

Disclaimer

Due to the constant development of our products
in terms of function and design, we reserve the
right to make changes to the product without
notice. All logos, brands and product names are
trademarks or registered trademarks of their
respective holders and are hereby recognized as
such.

Disposal

This product is designated for separate
collection at an appropriate collection
point. Do not dispose of the product
with household waste. For more
information, contact the retailer or the
local authority responsible for waste
management.

Simplified EU declaration of conformity
Hereby, Nedis B.V. declares that the radio
equipment type Nedis WCHAQF25WBK is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The

full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://doc.nedis.com/en-us/WCHAQF25WBK

Kabellose WCHAQF25WBK

Ladestation

Weitere Informationen erhalten Sie,

=== wenn Sie den QR-Code auf der Titelseite
scannen, um das erweiterte Handbuch
anzuzeigen.

Die Originalversion dieses Handbuchs

ist in Englisch (UK) verfasst. Alle anderen
Sprachversionen wurden durch Kl-gestiitzte
Ubersetzung erstellt. Bei Abweichungen oder
Unstimmigkeiten ist die in Englisch (UK) verfasste
Originalversion maf3gebend.

Anwendung

Dieses Produkt ist zum kabellosen Aufladen

von Gerdten wie Smartphones und kabellosen
Kopfhorern vorgesehen.

Dieses Produkt ist kompatibel mit den meisten
Marken, die kabelloses Laden unterstiitzen.

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von
Gebauden gedacht.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und
darliber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Produkt spielen. Reinigung und Wartung durch
den Benutzer diirfen nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefiihrt werden.

Das Produkt ist nicht fir den professionellen
Einsatz gedacht.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen
fur die Sicherheit, Garantie und ordnungsgemafe
Funktionalitat haben.

Sicherheitshinweise

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in
der Anleitung vollstandig gelesen und verstanden
haben, bevor Sie das Produkt installieren oder
verwenden. Heben Sie die Verpackung und dieses
Dokument zum spateren Nachschlagen auf.

& WARNUNG

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser

Anleitung beschrieben.

Erstickungsgefahr:

« Lassen Sie Kinder nicht mit
Verpackungsmaterial spielen.
Verpackungsmaterial kann zu
Erstickungsgefahr fuhren. Bewahren Sie das
Verpackungsmaterial immer auf3erhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Elektrische Gefahr:

« Offnen Sie das Produkt nicht. Es befinden sich
keine vom Benutzer zu wartenden Teile im
Inneren.

« Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten.

« Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung von
der Stromversorgung.

« Trennen Sie das Produkt vor Wartungsarbeiten
und beim Austausch von Teilen von der
Stromversorgung.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil
beschadigt ist oder es einen Mangel aufweist.
Ersetzen Sie ein beschédigtes oder defektes
Produkt unverziiglich.

Gefahr fir die Gesundheit:

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
einen Herzschrittmacher oder ein anderes
implantiertes elektronisches medizinisches
Gerét tragen, es sei denn, Ihr Arzt hat dies
genehmigt.

« Halten Sie das Produkt stets von Kindern fern.

Brandgefahr:

« Setzen Sie das Produkt keiner GbermaBigen
Hitze oder offenem Feuer aus.

N\ VORSICHT

Elektrische Gefahr:

« Setzen Sie das Produkt nicht Wasser, Regen,
Feuchtigkeit oder hoher Luftfeuchtigkeit aus.

« Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-Kabel
mit diesem Produkt.

HINWEIS

Gefahr der Beschadigung des Produkts:

« Halten Sie das Stromkabel und das Produkt von
tiblichen Laufwegen fern.

« Setzen Sie das Produkt niemals direktem
Sonnenlicht, hohen Temperaturen,
Feuchtigkeit, Staub oder korrosiven Substanzen
aus.

« Verwenden Sie das Produkt nur in gemaBigten
Klimazonen. Vermeiden Sie extrem kalte oder
heiBe Umgebungen. Die empfohlene
Betriebstemperatur liegt zwischen 0 °C und
45°C.

« Verwenden Sie das Produkt nur in
Umgebungen mit maBiger Luftfeuchtigkeit.
Vermeiden Sie sehr trockene oder sehr feuchte

Bedingungen. Die empfohlene Luftfeuchtigkeit
bei 40 °C liegt zwischen 20 % und 85 %.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und
vermeiden Sie Kollisionen.

« Uben Sie keinen ibermaBigen Druck auf das
Produkt aus.

« Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts
keine aggressiven chemischen
Reinigungsmittel.

Gefahr der Beschadigung der umliegenden

Produkte:

« Legen Sie das Produkt nicht zu nahe an
Magnetkarten (Ausweise, Bankkarten usw.) mit
Magnetstreifen oder Chips, um eine
Beschddigung der Magnetkarten zu vermeiden.

Garantie

Dieses Produkt ist fur den Hausgebrauch
bestimmt. Jegliche Anderungen und/oder
Modifikationen am Produkt fiihren zum Erléschen
der Garantie. Wir kdnnen keine Haftung fiir
Schédden tibernehmen, die durch unsachgemafBen
Gebrauch des Produkts verursacht werden.
Normaler Verschleif ist von der Garantie
ausgeschlossen.

Haftungsausschluss

Aufgrund der standigen Weiterentwicklung
unserer Produkte in Bezug auf Funktion

und Design behalten wir uns das Recht vor,
Anderungen am Produkt ohne Vorankiindigung
vorzunehmen. Alle Logos, Marken und
Produktnamen sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der jeweiligen
Inhaber und werden hiermit als solche anerkannt.

Entsorgung

Dieses Produkt ist fur die getrennte
Sammlung bei einer geeigneten
Sammelstelle bestimmt. Entsorgen Sie
das Produkt nicht mit dem Hausmdill. Fir
weitere Informationen wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder an die fiir die
Abfallentsorgung zustandige Behorde.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung
Hiermit erklart Nedis B.V., dass der
Funkanlagentyp Nedis WCHAQF25WBKder
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://doc.nedis.com/de-de/WCHAQF25WBK

Charge sans fil WCHAQF25WBK

Pour plus d'informations, scannez le
=== code QR sur la page de garde pour
consulter le manuel complet.

La version originale de ce manuel est rédigée

en anglais (Royaume-Uni). Toutes les autres
versions linguistiques sont générées a l'aide d'une
traduction assistée par IA. En cas de divergences
ou d'incohérences, la version originale en anglais
(Royaume-Uni) prévaut.

Utilisation prévue

Ce produit est destiné a charger sans fil des
appareils tels que des smartphones et des
écouteurs sans fil.

Ce produit est compatible avec la plupart des
marques acceptant la charge sans fil.

Le produit est prévu pour un usage intérieur
uniquement.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans et plus et par des personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites ou qui manquent d'expérience et
de connaissances, a condition qu'elles aient recu
une surveillance ou des instructions concernant
I'utilisation du produit en toute sécurité et qu'elles
comprennent les risques encourus. Les enfants ne
doivent pas jouer avec le produit. Le nettoyage
et I'entretien par l'utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

Le produit n'est pas destiné a un usage
professionnel.

Toute modification du produit peut avoir des
conséquences sur la sécurité, la garantie et le bon
fonctionnement.

Consignes de sécurité

Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les
instructions de ce document avant d'installer ou
d'utiliser le produit. Conservez I'emballage et le
présent document pour référence ultérieure.

A AVERTISSEMENT

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans

le présent manuel.

Risque d'étouffement

« Ne laissez pas les enfants jouer avec les
matériaux d'emballage. Les matériaux
d'emballage peuvent provoquer des
étouffements. Gardez toujours les matériaux
d'emballage hors de portée des enfants.

Risque électrique

« N'ouvrez pas le produit, il ne contient aucune
piece réparable par I'utilisateur.

« Nimmergez pas le produit dans I'eau ou
d‘autres liquides.

« Déconnectez le produit de la source
d’alimentation avant nettoyage.

« Débranchez le produit de la source
d'alimentation avant tout entretien et lors du
remplacement de pieces.

« Ne pas utiliser le produit si une piéce est
endommagée ou défectueuse. Remplacez
immédiatement un produit endommagé ou
défectueux.

Danger pour la santé :

« N'utilisez pas le produit si vous avez un
stimulateur cardiaque ou un autre dispositif

médical électronique implanté, sauf
autorisation de votre médecin.

« Gardez le produit hors de portée des enfants.

Risque d'incendie

« N'exposez pas le produit a une chaleur
excessive ou au feu.

{\ ATTENTION

Risque électrique

« Ne pas exposer l'appareil a I'eau, a la pluie, a
I'humidité ou a un taux d'humidité élevé.

« Utilisez uniquement le céble de recharge USB-C
fourni Cable USB fourni avec ce produit.

AVIS

Risque d'endommagement du produit :

« Maintenez toujours le cable d’alimentation et le
produit éloignés des passages habituels.

« N'exposez jamais le produit a la lumiére directe
du soleil, a des températures élevées, a
I'humidité, a la poussiére ou a des substances
corrosives.

« Utilisez ce produit uniquement dans des
climats tempérés. Evitez les environnements
extrémement froids ou chauds. La température
de fonctionnement recommandée est comprise
entre 0 °Cet 45 °C.

« Utilisez ce produit uniquement dans des
environnements ou le taux d'humidité est
modéré. Evitez les conditions trés séches ou
trés humides. Le taux d'humidité de
fonctionnement recommandé se situe entre 20
% et 85 % a une température de 40 °C.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le
cogner.

« N'exercez pas de pression excessive sur le
produit.

« Ne pas utiliser de produits de nettoyage
chimiques agressifs lors du nettoyage du
produit.

Risque d'endommager les produits environnants

« Ne placez pas le produit trop prés de cartes
magnétiques (cartes d'identité, cartes
bancaires, etc.) dotées d'une bande
magnétique ou d'une puce, afin d'éviter tout
dysfonctionnement de ces cartes.

Garantie

Ce produit est destiné a un usage domestique.
Tout changement et/ou modification du produit
annule la garantie. Nous ne pouvons accepter
aucune responsabilité pour les dommages causés
par une utilisation inappropriée du produit.
L'usure normale est exclue de la garantie.

Clause de non-responsabilité

En raison du développement constant de nos
produits en termes de fonction et de conception,
nous nous réservons le droit d'apporter des
modifications au produit sans préavis. Tous les
logos, marques et noms de produits sont des
marques commerciales ou des marques déposées
de leurs détenteurs respectifs et sont reconnus
comme tels.

Traitement des déchets

Ce produit est destiné a étre collecté
séparément dans un point de collecte
approprié. Ne pas jeter le produit

avec les ordures ménageres. Pour plus
d'informations, contactez le revendeur
ou l'autorité locale responsable de la
gestion des déchets.

Déclaration de conformité simplifiée de
I'VE

Le soussigné, Nedis B.V., déclare que I'équipement
radioélectrique du type Nedis WCHAQF25WBK
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante:
https://doc.nedis.com/fr-fr/WCHAQF25WBK

Draadloze lader WCHAQF25WBK

Scan voor meer informatie de QR-code
=== 0p de voorpagina om de uitgebreide
handleiding te bekijken.

De originele versie van deze handleiding is in
het Brits-Engels. Alle andere taalversies zijn
met behulp van Al-ondersteunde vertaling
gegenereerd. In geval van verschillen of
tegenstrijdigheden is de originele Brits-Engelse
versie doorslaggevend.

Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld om draadloos apparaten
op te laden, zoals smartphones en draadloze
oordopjes.

Dit product is compatibel met de meeste merken
die draadloos opladen ondersteunen.

Het product is enkel bedoeld voor gebruik
binnenshuis.

Dit product kan worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten of een gebrek
aan ervaring en kennis, indien zij onder toezicht
staan of instructie hebben gekregen over het
veilige gebruik van het product en de gevaren
ervan begrijpen. Kinderen mogen niet met het
product spelen. Reiniging en onderhoud door de
gebruiker mogen niet worden uitgevoerd door
kinderen zonder toezicht.

Het product is niet bedoeld voor professioneel
gebruik.

Elke wijziging van het product kan gevolgen
hebben voor de veiligheid, garantie en correcte
werking.

Veiligheidsvoorschriften
Zorg ervoor dat u de instructies in dit document
volledig gelezen en begrepen heeft voordat u

het product installeert of gebruikt. Bewaar de
verpakking en dit document voor toekomstig
gebruik.

A&\ WAARSCHUWING

Gebruik het product alleen zoals beschreven in

deze handleiding.

Verstikkingsgevaar:

« Laat kinderen niet spelen met
verpakkingsmateriaal. Verpakkingsmateriaal
kan leiden tot verstikking. Houd het
verpakkingsmateriaal altijd buiten het bereik
van kinderen.

Gevaar door elektriciteit:

« Open het product niet. Er zitten geen
onderdelen in die door de gebruiker te
onderhouden zijn.

« Dompel het product niet onder in water of
andere vloeistoffen.

« Koppel het product los van de stroombron
voordat u het reinigt.

« Haal de stekker van het product uit de
voedingsbron voor onderhoud en bij het
vervangen van onderdelen.

« Gebruik het product niet als een onderdeel
beschadigd of defect is. Vervang een
beschadigd of defect product onmiddellijk.

Gezondheidsrisico:

« Gebruik het product niet als u een pacemaker
of ander geimplanteerd elektronisch medisch
apparaat hebt, tenzij dit is goedgekeurd door
uw arts.

« Houd het product buiten bereik van kinderen.

Brandgevaar:

« Stel het product niet bloot aan extreme hitte of
vuur.

I\ VOORZICHTIG

Gevaar door elektriciteit:

« Stel het product niet bloot aan water, regen,
vocht of hoge luchtvochtigheid.

« Gebruik alleen de meegeleverde USB-kabel met
dit product.

LETOP

Risico op beschadiging van het product:

« Houd het netsnoer en het product altijd uit de
buurt van de gangbare looppaden.

« Stel het product nooit bloot aan direct zonlicht,
hoge temperaturen, vochtigheid, stof of
corrosieve stoffen.

« Gebruik het product alleen in gematigde
klimaten. Vermijd extreem koude of warme
omgevingen. De aanbevolen
bedrijfstemperatuur ligt tussen 0 °C en 45 °C.

« Gebruik het product uitsluitend in omgevingen
met een gematigde luchtvochtigheid. Vermijd
zeer droge of zeer vochtige omstandigheden.
De aanbevolen luchtvochtigheid ligt tussen
20% en 85% bij 40 °C.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Oefen geen overmatige druk uit op het
product.

« Gebruik bij het reinigen van het product geen
agressieve chemische reinigingsmiddelen.

Risico op beschadiging van omliggende

producten:

« Plaats het product niet te dicht bij magnetische
kaarten (identiteitskaarten, bankkaarten enz.)
met magneetstrips of chips, om te voorkomen
dat deze kaarten defect raken.

Garantie

Dit product is bedoeld voor huishoudelijk
gebruik. Bij wijzigingen en/of aanpassingen

aan het product vervalt de garantie. We kunnen
geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade
veroorzaakt door onjuist gebruik van het product.
Normale slijtage is uitgesloten van garantie.

Disclaimer

Vanwege de constante ontwikkeling van

onze producten op het gebied van functie en
ontwerp, behouden wij ons het recht voor om
zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen
aan het product aan te brengen. Alle logo's,
merken en productnamen zijn handelsmerken

of gedeponeerde handelsmerken van hun
respectieve houders en worden hierbij als zodanig
erkend.

Afdanking

Dit product is bestemd voor
gescheiden inzameling bij een geschikt
inzamelpunt. Gooi het product niet
weg met het huishoudelijk afval. Neem
voor meer informatie contact op met
de winkelier of met de plaatselijke
instantie die verantwoordelijk is voor
afvalverwerking.

Vereenvoudigde EU-verklaring van
overeenstemming

Hierbij verklaar ik, Nedis B.V., dat het type
radioapparatuur Nedis WCHAQF25WBK conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst
van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://doc.nedis.com/nl-nl/WCHAQF25WBK

Caricatore wireless WCHAQF25WBK

- Per ulteriori informazioni, scansionare
=== il codice QR sulla prima pagina per
visualizzare il manuale esteso.

La versione originale del presente manuale &
redatta in inglese (Regno Unito). Tutte le altre
versioni linguistiche sono state generate tramite
traduzione assistita dall'intelligenza artificiale. In
caso di discrepanze o incongruenze, prevarra la
versione originale in inglese (Regno Unito).

Uso previsto

Il prodotto ¢ inteso per ricaricare senza fili
dispositivi come smartphone e auricolari wireless.
Il prodotto € compatibile con la maggior parte dei
marchi che supportano la ricarica wireless.

Il prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.
Questo prodotto puo essere utilizzato da bambini
di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o

con mancanza di esperienza e conoscenza, a
condizione che abbiano ricevuto supervisione o
istruzioni sull'uso del prodotto in modo sicuro e
che comprendano i pericoli connessi. | bambini
non devono giocare con il prodotto. La pulizia e
la manutenzione da parte dell'utente non devono
essere eseguite da bambini senza supervisione.

Il prodotto non & inteso per utilizzi professionali.
Eventuali modifiche al prodotto possono
comportare conseguenze per la sicurezza, la
garanzia e il corretto funzionamento.

Istruzioni di sicurezza

Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente
le istruzioni presenti nel documento prima di
installare o utilizzare il prodotto. Conservare la
confezione e il presente documento per farvi
riferimento in futuro.

& AVVERTENZA

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel

presente manuale.

Pericolo di soffocamento:

« Non lasciare che i bambini giochino con il
materiale di imballaggio. | materiali di
imballaggio possono causare soffocamento.
Tenere sempre il materiale di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini.

Pericolo elettrico:

« Non aprire il prodotto: all'interno non sono
presenti parti riparabili dall'utente.

« Non immergere il prodotto in acqua o altri
liquidi.

« Prima della pulizia scollegare il prodotto dalla
sorgente di alimentazione.

« Scollegare il prodotto dalla sorgente di
alimentazione prima di effettuare la
manutenzione e durante la sostituzione delle
parti.

« Non utilizzare il prodotto se una parte &
danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato o
difettoso.

Pericolo per la salute:

» Non utilizzare il prodotto se si dispone di un
pacemaker o di un altro dispositivo medico
elettronico impiantato, a meno che non sia
stato approvato dal medico.

« Tenere il prodotto lontano dalla portata dei
bambini.

Rischio di incendio:

« Non esporre il prodotto a fonti di calore
eccessivo o al fuoco.

{\ ATTENZIONE

Pericolo elettrico:

« Non esporre il prodotto ad acqua, pioggia,
umidita o elevata umidita.

« Utilizzare esclusivamente il cavo di ricarica
USB-C in dotazione Cavo USB con questo
prodotto.

AVVISO

Rischio di danneggiamento del prodotto:

« Tenere sempre il cavo di alimentazione e il
prodotto lontani dai luoghi in cui si & soliti
camminare.

« Non esporre mai il prodotto alla luce diretta del
sole, a temperature elevate, umidita, polvere o
sostanze corrosive.

« Utilizzare il prodotto solo in climi temperati.
Evitare ambienti estremamente freddi o caldi.
La temperatura di funzionamento consigliata &
compresa tra 0 °C e 45 °C.

« Utilizzare il prodotto solo in ambienti con
umidita moderata. Evitare condizioni di
estrema secchezza o umidita. L'umidita di
esercizio consigliata € compresa tra il 20% e
1'85% a 40 °C.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« Non esercitare una pressione eccessiva sul
prodotto.

« Non usare detergenti chimici aggressivi
durante la pulizia del prodotto.

Rischio di danni ai prodotti circostanti:

« Non avvicinare troppo il prodotto a carte
magnetiche (carte d'identita, carte bancarie,
ecc.) dotate di banda magnetica o chip, per
evitare che si danneggino.

Garanzia

Questo prodotto é destinato all'uso domestico.
Qualsiasi cambiamento e/o modifica al prodotto
invalida la garanzia. Non possiamo accettare
alcuna responsabilita per danni causati da un
uso improprio del prodotto. La normale usura &
esclusa dalla garanzia.

Esclusione di responsabilita

A causa del costante sviluppo dei nostri prodotti
in termini di funzionalita e design, ci riserviamo

il diritto di apportare modifiche al prodotto

senza preavviso. Tutti i loghi, i marchi e i nomi

dei prodotti sono marchi o marchi registrati dei
rispettivi proprietari e sono riconosciuti come tali.

Smaltimento

Questo prodotto é destinato alla raccolta
differenziata presso un punto di raccolta
appropriato. Non smaltire il prodotto
con i rifiuti domestici. Per ulteriori
informazioni, contattare il rivenditore

o l'autorita locale responsabile della
gestione dei rifiuti.

Wireless Charger

WCHAQF25WBK
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Specifications
Input voltage 15V 3A
Rated Power Max. 25 W
Power consumption in off mode N/A
Time needed to reach off mode N/A

Power consumption in standby mode 0.8W

Time needed to reach standby mode N/A

Power consumption in networked N/A
standby mode
Time needed to reach networked N/A
standby mode

Dichiarazione di conformita UE
semplificata

Il fabbricante, Nedis B.V., dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio Nedis WCHAQF25WBK

& conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://doc.nedis.com/it-it/WCHAQF25WBK

Cargador WCHAQF25WBK

inalambrico

- Para mas informacion, escanee el cédigo
=== QR de laportada para ver el manual
ampliado.

La version original de este manual esta
redactada en inglés (Reino Unido). Todas las
versiones en otros idiomas se han generado
mediante traduccion asistida por IA. En caso de
discrepancias o inconsistencias, prevalecera la
version original en inglés (Reino Unido).

Uso previsto por el fabricante

Este producto estd disefiado para cargar
dispositivos de forma inaldmbrica, como teléfonos
inteligentes y audifonos inaldmbricos.

Este producto es compatible con la mayoria de
marcas que admiten la carga inaldmbrica.

El producto esta disefiado Uinicamente para uso
en interiores.

Este producto puede ser utilizado por nifos a
partir de 8 ailos y por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con
falta de experiencia y conocimientos si han
recibido supervision o instrucciones sobre el uso
del producto de forma segura y comprenden los
peligros que conlleva. Los nifos no deben jugar
con el producto. La limpieza y el mantenimiento
no deben ser realizados por nifos sin supervision.
El producto no esta disefiado para un uso
profesional.

Cualquier modificacién del producto puede tener
consecuencias para la seguridad, la garantia y el
funcionamiento adecuado.

Instrucciones de seguridad

Asegurese de que ha leido y entendido
completamente las instrucciones en este
documento antes de instalar o utilizar el producto.
Guarde el embalaje y este documento para futuras
consultas.

A&\ ADVERTENCIA

Utilice el producto Unicamente tal como se

describe en este manual.

Peligro de asfixia:

« No deje que los nifos jueguen con el material
de embalaje. El material de embalaje puede



provocar atragantamiento y asfixia. Mantenga
siempre el material de embalaje fuera del
alcance de los nifos.

Peligro eléctrico:

« No abra el producto, no existen piezas en el
interior que puedan ser reparadas por el
usuario.

« No sumerja el producto en agua ni en otros
liquidos.

« Desenchufe el producto de la toma de corriente
antes de limpiarlo.

« Desconecte el producto de la fuente de
alimentacion antes de hacer una revisién y al
sustituir piezas.

« No use el producto si alguna pieza estad dafada
o presenta defectos. Sustituya inmediatamente
el producto presenta dafos o esta defectuoso.

Peligro para la salud:

« No utilice el producto si lleva un marcapasos u
otro dispositivo médico electrénico
implantado, a menos que su médico lo
apruebe.

« Mantenga el producto fuera del alcance de los
nifos.

Peligro de incendio:

« No exponga el producto a calor excesivo ni al
fuego.

O\ ATENCION

Peligro eléctrico:

« No exponga el producto al agua, la lluvia, la
humedad o la humedad elevada.

« Utilice Unicamente el Cable USB con este
producto.

AVISO

Riesgo de dafar el producto:

« Mantenga siempre el cable de alimentacién y el
producto alejados de los sitios de paso
habituales.

« Nunca exponga el producto a la luz solar
directa, altas temperaturas, humedad, polvo o
sustancias corrosivas.

« Utilice el producto Unicamente en climas
templados. Evite los entornos extremadamente
frios o calientes. La temperatura de
funcionamiento recomendada es de entre 0 °C
y 45 °C.

« Utilice el producto Unicamente en entornos
con una humedad moderada. Evite las
condiciones de humedad extrema, ya sea muy
seca 0 muy himeda. La humedad de
funcionamiento recomendada es de entre el 20
%y el85%a40-°C.

« No deje caer el producto y evite que sufra
golpes.

« No ejerza una presion excesiva sobre el
producto.

« No utilice productos quimicos agresivos para
limpiar el producto.

Riesgo de dafios a los productos circundantes:

« No coloque el producto demasiado cerca de
tarjetas magnéticas (tarjetas de identificacion,
tarjetas bancarias, etc.) con bandas magnéticas
o chips, para evitar que estas dejen de
funcionar.

Garantia

Este producto esta destinado al uso doméstico.
Cualquier cambio y/o modificacién del producto
invalidara la garantia. No podemos aceptar
ninguna responsabilidad por dafnos causados
por un uso inadecuado del producto. El desgaste
normal queda excluido de la garantia.

Descargo de responsabilidad

Debido al constante desarrollo de nuestros
productos en cuanto a funcién y disefio, nos
reservamos el derecho a realizar cambios en el
producto sin previo aviso. Todos los logotipos,
marcas y nombres de productos son marcas
comerciales o marcas registradas de sus
respectivos propietarios y, por tanto, se reconocen
como tales.

Eliminacion

Este producto estd destinado a la
recogida selectiva en un punto de
recogida adecuado. No deseche el
producto con los residuos domésticos.
Para mas informacién, péngase en
contacto con el vendedor o con la
autoridad local responsable de la
gestion de residuos.

Declaracion de conformidad simplificada
dela UE

Por la presente, Nedis B.V. declara que el tipo de
equipo radioeléctrico Nedis WCHAQF25WBK es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccién Internet siguiente:
https://doc.nedis.com/es-es/WCHAQF25WBK

Carregador sem WCHAQF25WBK

fios

Para mais informagoes, digitalize o
== c6digo QR na pagina inicial para ver o
manual alargado.

A versao original do presente manual é em inglés
(Reino Unido). Todas as outras versdes em outros
idiomas séo geradas com recurso a tradugao
assistida por IA. Em caso de discrepancias ou
inconsisténcias, prevalecera a versdo original em
inglés (Reino Unido).

Utilizagao prevista

Este produto destina-se a carregar dispositivos
sem fios, tais como smartphones e auriculares
sem fios.

Este produto é compativel com a maioria das
marcas que suportam carregamento sem fios.

O produto destina-se apenas a utilizagdo em
interiores.

Este produto pode ser utilizado por criangas a
partir dos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimentos, desde que tenham recebido
supervisdo ou instrugdes relativas a utilizacédo

do produto de forma segura e compreendam os
perigos envolvidos. As criancas ndo devem brincar
com o produto. A limpeza e a manutencao pelo
utilizador ndo devem ser efectuadas por criangas
sem supervisao.

O produto néo se destina a utilizacdo profissional.
Qualquer alteracéo do produto pode ter
consequéncias em termos de seguranga, garantia
e funcionamento adequado.

Instrucoes de seguranga

Certifique-se de que leu e compreendeu as
instrucdes deste documento na integra antes
de instalar ou utilizar o produto. Guarde a
embalagem e este documento para referéncia
futura.

& ATENCAO

Utilize o produto apenas conforme descrito neste

manual.

Perigo de asfixia:

« Nao deixar as criangas brincarem com o
material de embalagem. Os materiais de
embalagem podem provocar asfixia e
sufocagdo. Manter sempre o material de
embalagem fora do alcance das criangas.

Perigo elétrico:

« Nao abra o produto, este ndo contém pecas
reparaveis pelo utilizador.

« Nao mergulhe o produto em dgua ou outros
liquidos.

« Desligue o produto da fonte de alimentagao
antes de limpar.

« Desligue o produto da fonte de alimentacéo
antes de efetuar a manutencgao ou substituir
pegas.

« Nao utilize o produto caso uma peca esteja
danificada ou defeituosa. Substitua
imediatamente um produto danificado ou
defeituoso.

Perigo para a saude:

« Nao utilize o produto se tiver um pacemaker ou
outro dispositivo médico eletrénico
implantado, exceto se aprovado pelo seu
médico.

« Mantenha o produto fora do alcance das
criangas.

Perigo de incéndio:

« Nao exponha o produto a calor excessivo ou ao
fogo.

A\ cuiDADO

Perigo elétrico:

« Nao expor o produto a 4gua, chuva, humidade
ou humidade elevada.

« Utilize apenas o cabo de carregamento USB-C
fornecido Cabo USB fornecido com este
produto.

AVISO

Risco de danos para o produto:

« Mantenha sempre o cabo de alimentacgdo e o
produto afastado de locais de passagem
habitual.

« Nunca exponha o produto a luz solar direta,
altas temperaturas, humidade, poeira ou
substancias corrosivas.

« Utilize o produto apenas em climas
temperados. Evite ambientes extremamente
frios ou quentes. A temperatura de
funcionamento recomendada situa-se entre
0°Ce45°C.

« Utilize o produto apenas em ambientes com
humidade moderada. Evite condi¢des de
humidade muito baixa ou muito elevada. A
humidade de funcionamento recomendada
situa-se entre 20 % e 85 % a 40 °C.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Nao exerca pressdo excessiva sobre o produto.

« Nao utilize agentes quimicos de limpeza
agressivos durante a limpeza.

Risco de danos nos produtos circundantes:

« Nao coloque o produto demasiado perto de
cartdes magnéticos (cartdes de identificacdo,
cartoes bancarios, etc.) com bandas magnéticas
ou chips, para evitar avarias nos cartoes.

Garantia

Este produto destina-se a uma utilizagdo
doméstica. Quaisquer alteragdes e/ou
modificagdes ao produto invalidam a garantia.
Néo podemos aceitar qualquer responsabilidade
por danos causados por uma utilizagdo incorrecta
do produto. O desgaste normal estéd excluido da
garantia.

Isencao de responsabilidade

Devido ao constante desenvolvimento dos
nossos produtos em termos de fungéo e design,
reservamo-nos o direito de efetuar alteracées ao
produto sem aviso prévio. Todos os logétipos,
marcas e nomes de produtos sao marcas
comerciais ou marcas registadas dos respectivos
titulares e sdo reconhecidos como tal.

Eliminacao

Este produto destina-se a ser recolhido
separadamente num ponto de recolha
adequado. Néo eliminar o produto
juntamente com o lixo doméstico. Para
mais informacgdes, contacte o retalhista
ou a autoridade local responsavel pela
gestao de residuos.

Declaragao de conformidade simplificada
da UE

O(a) abaixo assinado(a) Nedis B.V. declara que

o presente tipo de equipamento de radio

Nedis WCHAQF25WBK esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
declaracéo de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet:
https://doc.nedis.com/pt-pt/WCHAQF25WBK

Tradl6s laddare WCHAQF25WBK

Om du vill ha mer information kan du
== skanna QR-koden pa framsidan for att se
den utékade manualen.

Ursprungsversionen av denna manual &r pa
brittisk engelska. Alla andra sprakversioner
har skapats med hjélp av Al-assisterade
oversattningar. | fall av skillnader mellan
versionerna har den ursprungliga engelska
versionen foretrade.

Avsedd anvandning

Produktens syfte &r att tradlost ladda enheter
sasom smartphones och tradlés hérlurar.

Denna produkt & kompatibel med de flesta
marken som stoder tradlos laddning.

Denna produkt &r endast avsedd fér anvandning
inomhus.

Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 &r och
uppat och personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férmaga eller brist pa erfarenhet och
kunskap om de har fatt tillsyn eller instruktioner
om hur produkten ska anvandas pa ett sakert satt
och forstar de faror som &r forknippade med den.
Barn far inte leka med produkten. Rengéring och
anvéandarunderhall fér inte utféras av barn utan
uppsikt.

Produkten &r inte avsedd for yrkesmassig
anvéandning.

Modifiering av produkten kan medféra
konsekvenser for sakerhet, garanti och korrekt
funktion.

Sdkerhetsanvisningar

Sékerstéll att du har last och forstatt alla
instruktioner i detta dokument innan du installerar
och anvander produkten. Behall férpackningen
och detta dokument som framtida referens.

A VARNING

Anvand produkten endast enligt anvisningarna i

denna bruksanvisning.

Risk for kvavning:

« Latinte barn leka med férpackningsmaterial.
Forpackningsmaterial kan leda till kvéavning och
strypning. Forvara alltid forpackningsmaterialet
oatkomligt for barn.

Elektrisk fara:

« Oppna inte upp produkten. Det finns inga
invandiga delar som anvandaren kan serva pa
egen hand.

« Sankinte ner produkten i vatten eller annan
vatska.

« Koppla bort produkten fran stromkallan fore
stadning.

« Koppla bort produkten fran kraftkallan fore
service och utbyte av delar.

» Anvand inte produkten om en del r skadad
eller defekt. Byt omedelbart ut en skadad eller
defekt produkt.

Halsorisk:

« Anvand inte produkten om du har en
pacemaker eller annan inopererad elektronisk
medicinsk utrustning, savida inte din lakare har
godkant detta.

« Forvara produkten utom rackhall fér barn.

Brandrisk:

« Utsétt inte produkten for stark varme eller eld.

{\ OBSERVERA

Elektrisk fara:

« Utsatt inte produkten for vatten, regn, fukt eller
hog luftfuktighet.

» Anvand endast den medféljande USB-kabel
med denna produkt.

OBS!

Risk for produktskador foreligger:

« Hall alltid natsladden och produkten borta fran
gangbanor som vanligtvis anvands.

« Utsatt aldrig produkten for direkt solljus, hbga
temperaturer, fukt, damm eller fratande @mnen.

« Anvand produkten endast i milda klimat.
Undvik extremt kalla eller varma miljéer. Den
rekommenderade driftstemperaturen ar mellan
0°Coch45°C.

« Anvand produkten endast i miljoer med mattlig
luftfuktighet. Undvik mycket torra eller mycket
fuktiga forhallanden. Den rekommenderade
luftfuktigheten vid drift &r mellan 20 % och 85
% vid 40 °C.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Utova inte for hart tryck pa produkten.

» Anvand aldrig aggressiva kemiska
rengdringsmedel ndr du rengdr produkten.

Risk for skador pa omgivande produkter:

« Placera inte produkten for ndra magnetkort
(ID-kort, bankkort m.m.) med magnetremsor
eller chip, for att undvika att magnetkorten
slutar fungera.

Garanti

Denna produkt &r avsedd for hushallsbruk. Alla
andringar och/eller modifieringar av produkten
gor garantin ogiltig. Vi kan inte ta ndgot ansvar
for skador som orsakats av felaktig anvéandning
av produkten. Normalt slitage omfattas inte av

garantin.

Friskrivningsklausul

Pa grund av den standiga utvecklingen av

vara produkter vad galler funktion och design
forbehéller vi oss ratten att géra andringar i
produkten utan foregdende meddelande. Alla
logotyper, varuméarken och produktnamn ar
varumérken eller registrerade varumarken som
tillhor respektive innehavare och erkanns harmed
som sadana.

Bortskaffning

Denna produkt &r avsedd for

separat insamling vid en lamplig
uppsamlingsplats. Produkten far

inte kastas i hushallsavfallet. For mer
information, kontakta aterforsaljaren
eller den lokala myndighet som ansvarar
for avfallshanteringen.

Forenklad EU-forsakran om
odverensstammelse

Harmed forsdkrar Nedis B.V. att denna typ

av radioutrustning Nedis WCHAQF25WBK
Overensstaimmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-forsékran om
overensstammelse finns pa féljande webbadress:
https://doc.nedis.com/sv-se/WCHAQF25WBK

Langaton laturi WCHAQF25WBK

Jos haluat lisatietoja, skannaa etusivulla
== oleva QR-koodi ndhdaksesi laajennetun
kayttéoppaan.

Tamén kdyttdoppaan alkuperdinen kieli on
brittienglanti. Kaikki muut kieliversiot on tuotettu
tekodlyavusteisesti kaantamalla. Mahdollisten
eroavuuksien tai epdjohdonmukaisuuksien
yhteydessa alkuperdinen englanninkielinen versio
on ratkaiseva.

Kayttotarkoitus

Tama tuote on tarkoitettu lataamaan
langattomasti laitteita, kuten dlypuhelimia ja
langattomia nappikuulokkeita.

Tama tuote on yhteensopiva useimpien
langatonta latausta tukevien tuotemerkkien
kanssa.

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tatd tuotetta voivat kdyttda vahintaan 8-vuotiaat
lapset ja henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa, jos heitd on valvottu tai
opastettu tuotteen turvallisessa kdytossa ja jos
he ymmartévat siihen liittyvét vaarat. Lapset
eivat saa leikkid tuotteella. Lapset eivdt saa
tehda puhdistusta ja huoltotoimenpiteitd ilman
valvontaa.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.
Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa
turvallisuuteen, takuuseen ja asianmukaiseen
toimintaan.

Turvallisuusohjeet

Huolehdi siitd, ettd olet lukenut ja ymmaértanyt
taman asiakirjan sisaltdmat ohjeet kokonaan
ennen kuin asennat tuotteen tai kaytat sitd. Sailyta
pakkaus ja tdma asiakirja tulevaa tarvetta varten.

A vAroiTUS

Kaytd tuotetta vain tdssa oppaassa kuvatun

mukaisesti.

Tukehtumisvaara:

« Al3 anna lasten leikkid pakkausmateriaalilla.
Pakkausmateriaalit voivat johtaa
tukehtumiseen. Pida pakkausmateriaali aina
lasten ulottumattomissa.

Séhkovaara:

« Ali avaa tuotetta; sen sisélla ei ole osia, joita
kayttaja voisi huoltaa.

« Al3 upota tuotetta veteen tai muuhun
nesteeseen.

« lIrrota tuote virtaldhteesta ennen puhdistusta.

« Irrota tuote virtaldhteesta ennen huoltoa ja
osien vaihtamista.

« Al3 kdytd tuotetta, jos jokin sen osa on
vaurioitunut tai viallinen. Vaihda vahingoittunut
tai viallinen tuote valittdmasti.

Terveysvaara:

« Al3 kéyta tuotetta, jos sinulla on
syddmentahdistin tai muu implantoitu
elektroninen ladkinnallinen laite, ellei ladkari
ole antanut siihen lupaa.

« Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tulipalovaara:

« Al3 altista tuotetta liialliselle kuumuudelle tai
tulelle.

A Huomio

Sahkovaara:

« Al3 altista tuotetta vedelle, sateelle, kosteudelle
tai korkealle ilmankosteudelle.

« Kayta vain mukana toimitettua USB-johto
taman tuotteen kanssa.

HUOMAUTUS

Tuotteen vaurioitumisvaara:

« Pida virtajohto ja tuote aina poissa paikoista,
joissa kuljetaan paljon.

« Ald koskaan altista tuotetta suoralle
auringonvalolle, korkeille lampétiloille,
kosteudelle, polylle tai sydvyttaville aineille.

« Kéyta tuotetta vain leutoissa ilmasto-
olosuhteissa. Valta erittdin kylmia tai kuumia
ymparistoja. Suositeltu kayttélampotila on
0-45°C.

« Kayta tuotetta vain kohtuullisen kosteissa
olosuhteissa. Valta erittdin kuivia tai erittdin
kosteita olosuhteita. Suositeltu kayttokosteus
on 20-85 % 40 °C:n lampétilassa.

« Varo pudottamasta ja tondisemasta tuotetta.

« Al4 paina tuotetta lilan voimakkaasti.

« Al3 kdytd tuotteen puhdistamiseen voimakkaita
kemiallisia puhdistusaineita.

Ympaéroivien tuotteiden vaurioitumisvaara:

« Al3 sijoita tuotetta liian Iahelle
magneettijuovalla tai sirulla varustettuja
magneettikortteja (henkilokortteja,
pankkikortteja jne.), jotta valtat
magneettikorttien toimintahairiot.

Takuu

Tama tuote on tarkoitettu kotikayttoon. Kaikki
tuotteeseen tehdyt muutokset ja/tai modifikaatiot
mitatdivat takuun. Emme voi ottaa vastuuta
tuotteen vaaranlaisesta kaytosta aiheutuneista
vahingoista. Normaali kuluminen ei kuulu takuun
piiriin.

Vastuuvapauslauseke

Koska tuotteitamme kehitetaan jatkuvasti
toiminnallisesti ja muotoilullisesti, piddtimme
oikeuden tehda tuotteeseen muutoksia ilman
ennakkoilmoitusta. Kaikki logot, tuotemerkit ja
tuotenimet ovat haltijoidensa tavaramerkkeja tai
rekisteroityja tavaramerkkejd, ja ne tunnustetaan
taten sellaisiksi.

Jatehuolto

Tama tuote on tarkoitettu
erilliskerattavaksi asianmukaisessa
kerdyspisteessd. Al havits tuotetta
kotitalousjatteen mukana. Lisatietoja
saat jalleenmyyjalta tai jatehuollosta
vastaavalta paikalliselta viranomaiselta.

Yksinkertaistettu EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nedis B.V. vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi Nedis
WCHAQF25WBK on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa:

https://doc.nedis.com/fi-fiy WCHAQF25WBK

Tradlgs lader WCHAQF25WBK

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du
== skanne QR-koden pa forsiden for & se

den utvidede bruksanvisningen.

Originalversjonen av denne handboken er pa
engelsk (Storbritannia). Alle andre sprakversjoner
er generert ved bruk av Al-assistert oversettelse. |
tilfelle avvik eller inkonsistens er det den originale
engelske (Storbritannia) versjonen som skal gjelde.

Tiltenkt bruk

Dette produktet er tiltenkt brukt til & lade enheter
som smarttelefoner og tradlase erepropper
tradlest.

Produktet er kompatibelt med de fleste merker
som stetter tradles lading.

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ér og
oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap, hvis de har fétt tilsyn

eller instruksjoner om hvordan produktet skal
brukes pa en sikker mate og forstér farene som
er forbundet med det. Barn skal ikke leke med
produktet. Rengjering og brukervedlikehold skal
ikke utfgres av barn uten tilsyn.

Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.
Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha
konsekvenser for sikkerhet, garanti og funksjon.

Sikkerhetsinstruksjoner

Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene
i dette dokumentet for du installerer eller bruker
produktet. Ta vare pa emballasjen og dette
dokumentet for fremtidig referanse.

& ADVARSEL

Produktet skal kun brukes som beskrevet i

manualen.

Kvelningsfare:

« lkke la barn leke med emballasjematerialet.
Emballasjemateriale kan fere til kvelning og
kvelning. Oppbevar alltid emballasjematerialet
utilgjengelig for barn.

Elektrisk fare:

« Produktet ma ikke apnes, det har ingen deler
inni som kan repareres.

« Produktet ma ikke nedsenkes i vann eller annen
vaeske.

« Koble roboten fra stromkilden for den
rengjores.

« Koble produktet fra stramkilden fer vedlikehold
utferes og nar deler skal skiftes ut.

« lkke bruk produktet hvis det er skadet eller
defekt. Bytt ut et skadet eller defekt produkt
med det samme.

Helsefare:

« lkke bruk produktet hvis du har en pacemaker
eller annet implantert elektronisk medisinsk
utstyr, med mindre legen din har godkjent det.

« Hold produktet utilgjengelig for barn.

Brannfare:

« lkke utsett produktet for sterk varme eller dpen
ild.

I\ FORSIKTIG

Elektrisk fare:

« lkke utsett produktet for vann, regn, fuktighet
eller hoy luftfuktighet.

« Bruk kun den medfglgende USB-kabel med
dette produktet.

LES DETTE

Risiko for skade pa produktet:

« Hold alltid stremkabelen og produktet unna
steder der personer vanligvis gar.

« Utsett aldri produktet for direkte sollys, hoye

temperaturer, fuktighet, stov eller etsende
stoffer.

« Bruk produktet kun i milde klima. Unnga
ekstremt kalde eller varme omgivelser. Den
anbefalte driftstemperaturen er mellom 0 °C og
45°C.

« Bruk produktet kun i omgivelser med moderat
luftfuktighet. Unnga svaert torre eller svaert
fuktige forhold. Den anbefalte luftfuktigheten
under drift er mellom 20 % og 85 % ved 40 °C.

« lkke mist produktet, og forhindre at det slas
borti andre gjenstander.

« lkke utev for stort trykk pa produktet.

 Brukikke sterke rengjgringsmidler til & rengjore
produktet.

Risiko for skade pa omkringliggende produkter:

« lkke plasser produktet for nzer magnetkort
(ID-kort, bankkort osv.) med magnetstriper eller
brikker, for & unnga at magnetkortene slutter a
fungere.

Garanti

Dette produktet er beregnet for bruk i hjemmet.
Eventuelle endringer og/eller modifikasjoner

pa produktet vil ugyldiggjere garantien. Vi kan
ikke pata oss noe ansvar for skader forarsaket av
feilaktig bruk av produktet. Normal slitasje er ikke
omfattet av garantien.

Ansvarsfraskrivelse

Pa grunn av den konstante utviklingen av
produktene vare nar det gjelder funksjon og
design, forbeholder vi oss retten til & gjore
endringer i produktet uten varsel. Alle logoer,
varemerker og produktnavn er varemerker eller
registrerte varemerker som tilhgrer sine respektive
innehavere og anerkjennes herved som sadan.

Kassering

Dette produktet er beregnet for

separat innsamling pé et egnet
oppsamlingssted. Produktet

ma ikke kastes sammen med
husholdningsavfall. For mer informasjon,
kontakt forhandleren eller de lokale
myndighetene som er ansvarlige for
avfallshandtering.

Forenklet EU-samsvarserklaering
Hermed erklaerer Nedis B.V. at radioutstyret av
typen Nedis WCHAQF25WBK er i samsvar med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten
til EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa
folgende internettadresse:
https://doc.nedis.com/no-no/WCHAQF25WBK

Tradlgs oplader WCHAQF25WBK

Hvis du vil have flere oplysninger, kan du
== scanne QR-koden pa forsiden for at se

den udvidede manual.

Den originale version af denne manual er pa
engelsk (UK). Alle andre sprogversioner er
genereret ved brug af Al-assisteret oversaettelse.
| tilfeelde af uoverensstemmelser eller
inkonsekvenser skal den originale, engelske (UK)
version have forrang.

Tilsigtet brug

Dette produkt er beregnet til tradlest at oplade
enheder sasom smartphones og tradlgse earbuds.
Dette produkt er kompatibelt med de fleste
maerker, der understgtter tradlgs opladning.
Produktet er kun beregnet til indenders brug.
Dette produkt kan bruges af bern fra 8 ar og
opefter og personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de er blevet overvaget
eller instrueret i at bruge produktet pa en sikker
made og forstar de farer, der er forbundet med
det. Barn ma ikke lege med produktet. Rengering
og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af barn
uden opsyn.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel
brug.

Enhver modificering af produktet kan have
konsekvenser for sikkerhed, garanti og korrekt
funktion.

Sikkerhedsinstruktioner

Serg for, at du har laest og forstdet instruktionerne
i dette dokument fuldt ud, fer du installerer eller
bruger produktet. Gem emballagen og dette
dokument, s& det sidenhen kan laeses.

& ADVARSEL

Anvend kun produktet som beskrevet i denne

manual.

Fare for kvaelning:

« Lad ikke bern lege med emballagemateriale.
Emballagematerialer kan fore til kvaelning.
Opbevar altid emballagematerialet
utilgaengeligt for barn.

Elektrisk fare:

« Abn ikke produktet, der er ikke nogen brugbare
dele indeni.

« Produktet ma ikke nedsaenkes i vand eller andre
vaesker.

» Afbryd produktet fra stremforsyningen for
rengering.

+ Afbryd produktet fra stremkilden inden service,
og nar du udskifter dele.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller
defekt. Udskift straks et skadet eller defekt
produkt.

Sundhedsfare:

« Brug ikke produktet, hvis du har en pacemaker
eller andet indopereret elektronisk medicinsk
udstyr, medmindre det er godkendt af din
lege.

» Hold produktet uden for barns raeekkevidde.

Brandfare:
o Udseet ikke produktet for steerk varme eller ild.

IN\FORSIGTIG

Elektrisk fare:

o Udsaet ikke produktet for vand, regn, fugt eller
hgj luftfugtighed.

« Brug kun det medfglgende USB-kabel med
dette produkt.

BEMARK

Risiko for at beskadige produktet:

« Hold altid stramkablet og produktet vaek fra de
sadvanlige stier.

« Udsaet aldrig produktet for direkte sollys, hgje
temperaturer, fugtighed, stov eller etsende
stoffer.

« Brug kun produktet i tempererede klimaer.
Undgé ekstremt kolde eller varme omgivelser.
Den anbefalede driftstemperatur ligger mellem
0°Cog45-°C.

« Brug kun produktet i omgivelser med moderat
luftfugtighed. Undgé meget torre eller meget
fugtige forhold. Den anbefalede luftfugtighed
ved drift er mellem 20 % og 85 % ved 40 °C.

o Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Undga at udeve for stort tryk pa produktet.

« Brug ikke hdrde kemiske renggringsmidler ved
rengering af produktet.

Risiko for skade pa omgivende produkter:

« Placer ikke produktet for teet pa magnetkort
(ID-kort, bankkort osv.) med magnetstriber eller
chips for at undga, at magnetkortene bliver
beskadiget.

Garanti

Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug.
Enhver zendring og/eller modifikation af produktet
vil gore garantien ugyldig. Vi kan ikke patage

os noget ansvar for skader forarsaget af forkert
brug af produktet. Normal slitage er udelukket fra
garantien.

Ansvarsfraskrivelse

Pa grund af den konstante udvikling af vores
produkter med hensyn til funktion og design
forbeholder vi os ret til at foretage aendringer i
produktet uden varsel. Alle logoer, maerker og
produktnavne er varemaerker eller registrerede
varemaerker tilhgrende deres respektive
indehavere og anerkendes hermed som sadanne.

Bortskaffelse

Dette produkt er beregnet til
separat indsamling pa et passende
indsamlingssted. Produktet ma
ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. Kontakt
forhandleren eller den lokale
myndighed, der er ansvarlig for
affaldshéndtering, for at fa flere
oplysninger.

Forenklet
EU-overensstemmelseserklzering
Hermed erklzerer Nedis B.V., at
radioudstyrstypen Nedis WCHAQF25WBK er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan
findes pa felgende internetadresse:
https://doc.nedis.com/da-dk/WCHAQF25WBK



Vezetéknélkuli WCHAQF25WBK

tolté

Tovabbi informaciokért a cimlapon

=== talalhaté QR-kédot beolvasva
megtekintheti a bévitett kézikonyvet.

A kézikonyv eredeti valtozata angol nyelvii

(UK). Minden mas nyelvi verziét mesterséges

intelligencia altal tdmogatott forditassal

generaltak. Barmilyen eltérés vagy ellentmondas

esetén az eredeti angol (UK) valtozat érvényes.

Tervezett felhasznalas

Ez a termék okostelefonok, vezeték nélkdili
fulhallgatok és hasonlo készulékek vezeték nélkili
toltésére szolgal.

Ez a termék kompatibilis a legtdbb, vezeték nélkiili
toltést tdmogaté markaval.

A termék beltéri hasznalatra késziilt.

Ezt a terméket 8 éves és id6sebb gyermekek,
valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezg, illetve tapasztalat és
ismeretek hianyaban nem rendelkezé személyek
is hasznalhatjak, ha feluigyeletet kaptak, vagy

a termék biztonsagos hasznélatara vonatkozo
utasitdsokat kaptak, és megértették a termékkel
jaré veszélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak

a termékkel. A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast gyermekek felligyelet nélkiil nem
végezhetik.

A termék nem professzionalis hasznalatra készilt.
A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a
biztonsagot, a jotallast és a megfelelé miikodést.

Biztonsagi utasitasok

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy
hasznélata el6tt figyelmesen elolvasta és
megértette az ebben a dokumentumban talalhatd
informacidkat. Tartsa meg a csomagolast és ezt a
dokumentumot késébbi hasznalatra.

A FIGYELMEZTETES!

A terméket csak az ebben a kézikonyvben leirt

médon hasznalja.

Fulladasveszély:

« Ne hagyja, hogy a gyermekek jatszanak a
csomagoldanyaggal. A csomagoldanyagok
fulladashoz és fulladashoz vezethetnek. A
csomagoldanyagot mindig tartsa a gyermekek
szamara elérhetetlen helyen.

Elektromos veszély:

« Ne nyissa ki a terméket, mert nem tartalmaz
felhasznal¢ altal javithato alkatrészeket.

« Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a
terméket.

 Tisztitas el6tt huzza ki a robotot az
aramellatasbol.

o Szerviz el6tt és alkatrészek cseréjekor szakitsa
meg a termék dramellatasat.

« Ne haszndlja a terméket, ha valamelyik része
sériilt vagy hibds. A sériilt vagy meghibdsodott
terméket azonnal cserélje ki.

Egészségugyi veszély:

« Ne haszndlja a terméket, ha pacemakerrel vagy
mas bedltetett elektronikus orvosi eszkozzel
rendelkezik, kivéve, ha azt orvosa jévahagyja.

« Tartsa a terméket gyermekektdl tavol.

Tlizveszély:

« Ne tegye ki a terméket tulzott héhatasnak vagy
tliznek.

I\VIGYAZAT!

Elektromos veszély:

« Ne tegye ki a terméket viznek, esének,
nedvességnek vagy magas paratartalomnak.

o Csak a mellékelt USB-kabel .

ERTESITES

A termékben keletkezé kar kockazata:

« Mindig tartsa tavol a tapkabelt és a terméket a
gyakran hasznalt Gtvonalaktdl.

« Soha ne tegye ki a terméket kozvetlen
napfénynek, magas hémérsékletnek,
paratartalomnak, pornak vagy maré hatasu
anyagoknak.

o Aterméket kizédrélag mérsékelt éghajlati
viszonyok k6zott haszndlja. Kerdlje a rendkivil
hideg vagy meleg kdrnyezetet. Az ajanlott
lizemi hémérséklet 0 °C és 45 °C kozott van.

o Aterméket kizarélag mérsékelt paratartalmu
kdrnyezetben hasznélja. Kerdilje a nagyon
szaraz vagy nagyon paras korilményeket. Az
ajanlott mikodési paratartalom 20% és 85%
kozott van 40 °C-on.

« Ne ejtse le a terméket és kerdilje az Gt6dést.

« Ne gyakoroljon tulzott nyomast a termékre.

« Atermék tisztitdsakor ne hasznéljon agressziv
kémiai tisztitoszereket.

A kornyezé termékek kdrosodasanak veszélye:

« Ne helyezze a terméket tul kozel magnescsikkal
vagy chipekkel ellatott magneskartydkhoz
(személyi igazolvanyok, bankkartyak stb.), hogy
elkeriilje a mégneskartydk meghibasodasat.

Szavatossag

Ez a termék haztartasi hasznalatra készilt. A
terméken végzett barmilyen véltoztatas és/
vagy modositas a garancia érvényét veszti. A
termék nem rendeltetésszeri hasznélatabdl
ered6 karokért nem tudunk felel6sséget vallalni.
A normél elhasznélédas nem tartozik a garancia
hatalya ala.

Felel6sség kizarasa

Mivel termékeinket folyamatosan fejlesztjik a
funkcio és a design tekintetében, fenntartjuk a
jogot, hogy a terméken elézetes értesités nélkul
valtoztatasokat hajtsunk végre. Minden logé,
marka és terméknév a megfelel6 tulajdonosok
védjegye vagy bejegyzett védjegye, és eztton
elismerjiik ket.

Artalmatlanitas

Ezt a terméket a megfeleld
gyujtéhelyen torténd elkiilonitett
gydjtésre szanjak. Ne dobja ki a
terméket a haztartasi hulladékkal
egydtt. Tovabbi informécidért
forduljon a kiskeresked6hoz vagy a
hulladékgazdélkodasért felelés helyi
hatésaghoz.

Egyszeriisitett EU-megfelel6ségi
nyilatkozat

Nedis B.V. igazolja, hogy a Nedis WCHAQF25WBK
tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU
irdnyelvnek. Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes
szdvege elérhetd a kovetkezé internetes cimen:
https://doc.nedis.com/hu-hu/WCHAQF25WBK

tadowarka WCHAQF25WBK

bezprzewodowa

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zeskanuj

=== kod QR na pierwszej stronie, aby
zobaczy¢ rozszerzong instrukcje.

Oryginalna wersja instrukcji zostata sporzadzona w
jezyku angielskim. Wszystkie inne wersje jezykowe
opracowano z wykorzystaniem ttumaczenia
wspomaganego SI. W przypadku jakichkolwiek
rozbieznosci lub niespdjnosci obowiazuje
oryginalna wersja w jezyku angielskim.

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony do
bezprzewodowego fadowania urzadzer takich, jak
smartfony i bezprzewodowe stuchawki douszne.
Ten produkt jest kompatybilny z wigkszoscia
marek, ktére obstuguja fadowanie
bezprzewodowe.

Produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby

o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub osoby
nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jesli beda
one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z produktu

i zrozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci
nie powinny bawic sie produktem. Czyszczenie

i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku
zawodowego.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw
na bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Instrukcje bezpieczenstwa

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu
nalezy upewnic sie, ze instrukcje zawarte

w niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz
niniejszy dokument nalezy zachowac na
przysztos¢.

& OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy eksploatowac wytacznie w

sposéb opisany w niniejszej instrukgji.

Ryzyko zadfawienia:

« Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie materiatami
opakowaniowymi. Materiaty opakowaniowe
moga prowadzi¢ do zadtawienia i uduszenia.
Materiaty opakowaniowe nalezy zawsze
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Zagrozenie elektryczne:

« Nie otwieraj produktu - w srodku nie ma czesci,
ktére mogg by¢ serwisowane przez
uzytkownika.

« Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych
ptynach.

« Przed rozpoczeciem sprzatania odtacz produkt
od Zrédta zasilania.

« Przed przystapieniem do serwisowania i
wymiany czesci odtaczy¢ produkt od zrodta
zasilania.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego
czes$¢ jest zniszczona lub uszkodzona.
Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy
produkt.

Niebezpieczenstwo dla zdrowia:

« Nie uzywaj produktu, jesli masz rozrusznik serca
lub inne wszczepione elektroniczne urzadzenie
medyczne, chyba ze zostato to zatwierdzone
przez lekarza.

« Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci.

Zagrozenie pozarowe:

« Nie nalezy wystawia¢ produktu na dziatanie
nadmiernego ciepta ani ognia.

{\PRZESTROGA

Zagrozenie elektryczne:

« Nie wystawiac¢ produktu na dziatanie wody,
deszczu, wilgoci lub wysokiej wilgotnosci.

« Uzywaj wytacznie dostarczonego Kabel USB .

UWAGA

Ryzyko uszkodzenia produktu:

« Zawsze trzymaj kabel zasilajacy i produkt z dala
od standardowych drég przemieszczania.

« Nie wystawiaj produktu na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, wysokich
temperatur, wilgoci, kurzu ani substancji
zracych.

« Produkt nalezy stosowac¢ wytgcznie w
umiarkowanych warunkach klimatycznych.
Nalezy unikac srodowisk o skrajnie niskich lub
wysokich temperaturach. Zalecana
temperatura pracy wynosi od 0°C do 45°C.

« Produkt nalezy uzywac wyfacznie w
pomieszczeniach o umiarkowanej wilgotnosci.
Nalezy unikac bardzo suchych lub bardzo
wilgotnych warunkéw. Zalecana wilgotnos¢

podczas pracy wynosi od 20% do 85% przy
temperaturze 40°C.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Nie nalezy wywiera¢ nadmiernego nacisku na
produkt.

« Do czyszczenia produktu nie uzywaj
agresywnych chemicznych srodkow
czyszczacych.

Ryzyko uszkodzenia otaczajacych produktéw:

« Nie nalezy umieszczac¢ produktu zbyt blisko
kart magnetycznych (legitymacji, kart
bankowych itp.) wyposazonych w paski
magnetyczne lub chipy, aby unikna¢
uszkodzenia tych kart.

Gwarancja

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku
domowego. Wszelkie zmiany i/lub modyfikacje
produktu spowodujg uniewaznienie gwarancji.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem
produktu. Normalne zuzycie nie jest objete
gwarancja.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Ze wzgledu na ciggly rozwdj naszych produktéw
pod wzgledem funkgji i wzornictwa, zastrzegamy
sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie
bez powiadomienia. Wszystkie logotypy, marki

i nazwy produktéw sa znakami towarowymi

lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich
odpowiednich wtascicieli i sg niniejszym
uznawane za takie.

Utylizacja

Ten produkt jest przeznaczony do
selektywnej zbiérki w odpowiednim
punkcie zbidrki. Nie wyrzuca¢ produktu
razem z odpadami domowymi. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub
lokalnymi wladzami odpowiedzialnymi
za gospodarke odpadami.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE
Nedis B.V. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Nedis WCHAQF25WBK jest zgodny

z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
https://doc.nedis.com/pl-pl/WCHAQF25WBK

Acuppatog WCHAQF25WBK

QOPTIOTAG

la meplocdTEPEG MANPOPOPIES, CAPWOTE

—  TOV KWOIKO QR 0NV MPWTN 0eAida yia va
Seite To ekTETAPEVO EYXEIPIDIO.

H apxikr ékdoon Tou mapdvTog eyxelptdiou

€ival ota AyyAikd (HB). ONeG o1 GANEG YAWOOIKES
eKSOOEIG £xoUV SnuouPYNBEi e TN xprion
petagpaong umofonBoupevng amd TN. X
TEPIMTWON S1aPOPWV I} ACUUPWVIWY, UTTEPIOXUEL
n apxikr AyyAikri (HB) ékSoon.

Mpoopi{6pevn xprion

To mpoidv auToé mpoopiletal yia TRV acuppaTn
@OPTION CUOKELWV OTIWG Ta smartphone kat Ta
aoUPHATA OKOUOTIKA PEIPEC.

To mpoidv auTo givat cupBatd pe TIC TEPLOOOTEPES
pdpkeg mou umootnpiouv TNV acvpuatn edpTIoN.
To mpoidv autd mpoopiletal AMOKAEIOTIKA Yia
EOWTEPIKO XWPO.

AuTO TO TIPOIOV PMopEi va xpnotpomoindei

amé maudia nAikiag amd 8 £Twv Kat avw Kal and
ATOMA UE MEIWHUEVEG CWUATIKES, AIOONTNPLOKES N
SlavonTikég IKavoTNTEG 1 ENNEIYN EUMELPiag Kal
YVWOEWV, EQOoOV £xouv AdPel emiAewn 1 odnyieg
OXETIKA PE TN XPHiON TOU TIPOIOVTOG E A0PAAN
TPOTIO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXEL
Ta maudid Sev mpémet va maifouv e To mpoiov. O
KaBapIopOG Kal n CUVTAPNON amo Tov XpnoTn dev
TIPEMeL va yivetal amo maidid Xwpig mipAeyn.

To mpoidv Sev mpémel xpnOIUOTOIETAL VIO
EMAYYEAUATIKA XPrioN.

Onoladimote Tpomomoinan Tou MPOIOVTOG UMoPE(
va €XEL EMMTWOELG 0TNV ACPAAELD, TNV EyyUNnon
Kal Tn owoTh Aettoupyia.

Odnyieg acpaleiag

BePawwBeite 611 éxeTe SiaPAoEl Kal KATAVOROEL
QUTEG TIG OONYIEC TIPLV EYKATAOTHOETE 1
XPNOIUOTOINOETE TO TPOidV. Kpatrote T
OUOKEUAOIA KAl TO KEIUEVO Y1t LENNOVTIKNA
avagopd.

A NMPOEIAOMNOIHZH

XpNnOolHoTmoLEiTE TO TTPOTIOV HOVO CUHPWVA HE AUTO

TO gyXelPidIo.

Kivduvog mviypou:

*  Mnv agrjvete ta maidid va maiouv pe Ta UAIKA
oUoKeLAoiag. Ta UNIKA OUOKELATIOG UITOPEi va
odnynoouv o€ viypd kat acuéia. QUNAcoETE
TAvTA Ta UAIKE CUOKELATIag HaKpPLd amo ta
naidia.

HAekTPIKAG KivOuvog:

«  Mnv avoiyeTe To MPoiody, Sev UTIAPXOULV XPROIUA
HEPN YIa TOV XPiOTN OTO ECWTEPIKO.

« Mnv Bubilete To MPOIdV OTO VEPO N OF
onolodrmote GANo uypo.

« AmoouvdEéoTe To TPoidv amo tnv mpila mpv
amno v kabapldtnTa.

«  ATTOCUVOECTE TO TTPOIGV ATTO TO PEVKA TIPIV ATTO
TO 0¢pPIG KAl KATA TNV AVTIKATACTAON
e€apTnUdTWy.

* Mnv xpnotgormoleite To mpoidv dv
OTIOIOSATIOTE TUAHA TOU €XEL {NMIA i} ENATTWHAL.
AVTIKATOOTAOTE AUECWGE éva XAAAOUEVO 1y
ENATTWHATIKO TIPOTOV.

Kivéuvoc vyeiag:

*  Mnv xpnotgormoleite To MPOidV edv ExeTe
Bnuatodotn fi AANN EUPUTEUUEVN NAEKTPOVIKN

LlATPIKT) CUOKEUN, EKTOG €AV TO EYKPIVEL O
ylatpdg oag.

« Na @uhdaooetal pakptd amd maidid.

Kivéuvog pwTidg:

«  Mnv ekBéteTe TO MPOIOV O UTIEPBOAIKN
BeppotnTa 1 PwTIA.

A\ nPOZOXH

HAekTPIKAG Kivouvog:

«  Mnv ekBétete TO MPOIOV O€ VEPD, BPOoXN,
vypaocia fj uPnAr vypaoia.

« Xpnolpormoleite povo to mapexduevo Kahwdio
USB pe autd to mpoiov.

EIAOINOIHZH

Kivéuvog BAABNG oTo mpoiov:

o Mavta va Slatnpeite To KAAWSIO PEVHATOC Kal
TO TIPOIOV HAKPLA Ao S1adpopoUG Tou
ouVABWG XPNOIUOTIOLEITE.

«  Mnv ekBéteTe MOTE TO TIPOIOV O€ AUECO NALAKO
Pwe, VYNAEG Beppokpaaieg, uypaaia, okovn i
SlaBpwTIKEG OUOTIEC.

« Xpnolporoleite To MPoidv pévo os Hma
KAipata. Ao@uyete Ta e§aIpeTiKd KpLa ry {eotd
mepiBAaAovTa. H cuvioTwpevn Bepuokpacia
Aertoupyiag kupaivetatl petagu 0 °C kat 45 °C.

« XpPnOIMOTIOIEITE TO TPOIOV pbVO OF
mepIBANOVTA P PETPLA LYPACia. ATTOPUYETE
TIG TOAU Enpéc i TOAD uypEg ouvOnkeg. H
OUVIOTWUEVN LYPAsia A&lToupyiag Kupaivetat
MEeTagl 20% kat 85% oToug 40°C.

«  Mnv pixvete KATW TO TIPOTIOV KAl ATTOPUYETE TA
TPAVTAYHATa.

« Mnv aokeite umepBOAIKR Tieon 0TO TTPOIOV.

« Mnv xpnotpomoleite GKANPA XNHUIKA
KaBapIoTIKA yla ToV KaBapIopd Tou TPOIGVTOG.

Kivéuvog mpdkAnong {nuiwv ota yupw mpoidvta:

« Mnv TomoBeTeite TO MPOIOV MOAU KOVTA O€
HayVNTIKEG KAPTEG (TAUTOTNTEG, TPATTEQIKES
KAPTEG KAL) TTOU S1a6€TOUV payvNnTIKA Tawvia i
TOUT, TIPOKEIPEVOU VA ATTOQUYETE TUXOV BAGBN
OTIG KAPTEG.

Eyyonon

To mpoidv auTto mpoopileTal yia OIKIaKH XPron.
Onoladrimote aAhayn ry/Kat Tpormomnoinon Tou
TPOI6vVTOC Ba KATACTAOEL AKUPN TNV £yyUNoN.
Agv pmopoUpE va avaldpoupe Kapia eubovn yia
C{nHiEg Tou TpokaAouvTal armé akatdAANAN xprion
Tou mpoidvToc. H kavovikn ¢Bopd e€aipeital and
TNV gyyunon.

Amomroinon gvBUvng

ASyw NG ouveXoUG eEENENC TWV TTPOTOVTWY HaG
doov agopd tn AelToupyia Kat To OXESIoNO,
Slatnpoupe To Sikaiwpa va KAvoupe aANaYEG OTO
TPOIdV xwpic mpoeidomoinaon. OAa ta Aoydtuma, Ta
EUTTOPIKA OHATA KAl Ol OVOUAGIEG TWV TIPOIOVTWY
gival eumopIkd orjpata 1) oripata Katatedévta Twv
avTioTolWV KATOXWV Toug Kat avayvwpilovtal

w¢ Tétola.

Anéppipn

To mpoidv autd mpoopiletal yia Xwploth
oUN\oYH o€ KATAANAO onpeio CUAOYAG.
Mnv anoppintete To mpoiov padi pe ta
OIKIaKA amoppippata. Na meEPIooOTEPES
TANPOPOPIEC, ETIKOIVWVIOTE UE TO
KATAOTNHA MAVIKAG TTWANONG 1} HE TNV
TOTTKY) apx1 TTou €ivatl urevBuvn yla ™
Slaxeipion Twv amoPATwv.

Amlomoinuévn SAwon GUpHoPPWONG
G EE

Me tnv mapouoa, n Nedis B.V. SnAwvel 6Tt o
padloe§omiopdg tomou Nedis WCHAQF25WBK
OUPPOPPWVETAL PE TNV odnyia 2014/53/EE. To
AR PEC KEiPEVO TNE SAWONG CUUUOPPWONG TNG
EE eivai S1a0éo1uo otnv akdAoubn SievBuvon oto
Stadiktuo:
https://doc.nedis.com/gr-gr/WCHAQF25WBK

Bezdrotova WCHAQF25WBK

nabijacka
Ak chcete ziskat viac informacii,
=== naskenujte QR kdd na titulnej strane a
pozrite si rozsirenu prirucku.

Povodna verzia tohto navodu je v anglictine (UK).
Vsetky ostatné jazykové verzie boli vygenerované
s vyuzitim prekladu na baze umelej inteligencie.
V pripade akychkolvek nezrovnalosti alebo
nekonzistentnosti plati anglicka verzia (UK)
névodu.

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je urceny na bezdrétové nabijanie
zariadeni, ako su smartfony a bezdrétové
slichadla do usi.

Tento vyrobok je kompatibilny s véc¢sinou
obchodnych znaciek, ktoré podporuju bezdrotové
nabijanie.

Vyrobok je urceny len na pouZzitie vo vnutri.

Tento vyrobok mo6zu pouzivat deti od 8 rokov

a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skudsenosti a znalosti, ak boli
pod dohladom alebo boli pou¢ené o pouZzivani
vyrobku bezpe¢nym spdsobom a rozumeju
prislusnym nebezpecenstvam. Deti sa s vyrobkom
nesmu hrat. Cistenie a uzivatelski Gdrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

Vyrobok nie je uréeny na profesionélne pouZzitie.
Kazda zmena vyrobku moéze mat nasledky na
bezpecnost, zéruku a spravne fungovanie.

Bezpecnostné pokyny

Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si
nezabudnite precitat a pochopit vietky pokyny
v tomto dokumente. Uchovajte obal a tento
dokument pre potreby v budicnosti.

&\ VAROVANIE

Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto

navode.

Nebezpecenstvo udusenia:

« Nedovolte detom hrat sa s obalovym
materidlom. Obalové materialy mozu viest k
zaduseniu a uduseniu. Obalovy materiél vzdy
uchovavajte mimo dosahu deti.

Nebezpecenstvo elektrického pradu:

« Vyrobok neotvdrajte, neobsahuje vnutri ziadne
Casti, ktoré by mohol pouzivatel opravit.

« Vyrobok neponarajte do vody ani do inych
kvapalin.

« Vyrobok pred cistenim odpojte od zdroja
napajania.

« Pred servisom a pri vymene dielcov odpojte
vyrobok od zdroja napajania.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho cast
poskodenad alebo chybna. Poskodeny alebo
chybny vyrobok okamzite vymerite.

Riziko ohrozenia zdravia:

« Nepouzivajte vyrobok, ak mate
kardiostimulator alebo iné implantované
elektronické zdravotnicke zariadenie, pokial to
neschvali vas lekar.

« Vyrobok udrzujte mimo dosahu deti.

Riziko vzniku poziaru:

« Nevystavujte vyrobok nadmernému teplu ani
ohnu.

{\ UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo elektrického pradu:

« Nevystavujte vyrobok vode, dazdu, vihkosti
alebo vysokej vihkosti.

« Pouzivajte iba dodany Kabel USB .

OZNAMENIE

Riziko poskodenia vyrobku:

« Vzdy uchovavajte napajaci kabel a vyrobok
mimo beznych chodnikov.

« Nikdy nevystavujte vyrobok priamemu
slne¢nému Ziareniu, vysokym teplotam,
vlhkosti, prachu alebo korozivnym latkam.

« Tento vyrobok pouzivajte iba v miernom
podnebi. Vyhybajte sa extrémne chladnym
alebo horucim prostrediam. Odporucana
prevadzkova teplota je v rozmedzi od 0 °C do
45°C.

« Produkt pouzivajte iba v prostredi s miernou
vlhkostou. Vyhnite sa velmi suchym alebo velmi
vlhkym podmienkam. Odporucana
prevadzkova vlhkost sa pohybuje v rozmedzi 20
% az 85 % pri teplote 40 °C.

« Davajte pozor, aby véam vyrobok nepadol a
zabrante ndrazom.

« Na vyrobok nevyvijajte prilisny tlak.

« Pri&isteni vyrobku nepouzivajte agresivne
chemické cistiace prostriedky.

Riziko poskodenia okolitych vyrobkov:

« Produkt neumiestriujte prilis blizko k
magnetickym kartam (preukazom totoznosti,
bankovym kartam atd.) s magnetickym
pruzkom alebo ¢ipom, aby nedoslo k
poskodeniu magnetickych kariet.

Zaruka

Tento vyrobok je ur¢eny na domdce pouzitie.
Akékolvek zmeny a/alebo Upravy vyrobku budu
mat za nasledok neplatnost zaruky. Nemozeme
prevziat Zziadnu zodpovednost za skody
spOsobené nespravnym pouzivanim vyrobku.
Bezné opotrebenie je zo zaruky vylucené.

Vyhlasenie o vyluceni zodpovednosti
Vzhladom na neustély vyvoj nasich vyrobkov z
hladiska funk¢énosti a dizajnu si vyhradzujeme
pravo na zmeny vyrobku bez predchadzajuceho
upozornenia. Vietky logd, znacky a nazvy
vyrobkov st ochranné zndmky alebo registrované
ochranné znamky ich prislusnych drzitelov a su
tymto uznané ako také.

Likvidacia

Tento vyrobok je ur¢eny na separovany
zber na prislusnom zbernom mieste.
Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym
odpadom. Dalsie informacie véam
poskytne predajca alebo miestny Urad
zodpovedny za nakladanie s odpadmi.

Zjednodusené vyhlasenie EU o zhode
Nedis B.V. tymto vyhlasuje, Ze rddiové zariadenie
typu Nedis WCHAQF25WBK je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://doc.nedis.com/sk-sk/WCHAQF25WBK

Bezdratova WCHAQF25WBK

nabijecka
A | Dalsi informace ziskate naskenovanim
== QR koédu na titulni strané, kde najdete
rozsifenou pfirucku.

Pivodni verze tohoto navodu je v anglictiné
(UK). V3echny ostatni jazykové verze byly
vygenerovany s vyuzitim prekladu na bazi umélé
inteligence. V piipadé jakychkoliv nesrovnalosti
nebo nekonzistentnosti plati anglicka verze (UK)
néavodu.

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je uréen k bezdratovému nabijeni
zatizeni, jako jsou chytré telefony nebo bezdratova
sluchétka.

Tento vyrobek je kompatibilni s vétsinou znacek,
které podporuji bezdratové nabijeni.

Tento vyrobek je urcen vyhradné k pouZziti ve
vnitfnich prostorach.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a
starsi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem

nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouzivani
vyrobku a rozumi souvisejicim nebezpecim. Déti
si s vyrobkem nesmi hrét. Cisténi a uzivatelskou
udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
Vyrobek neni uréen k profesionalnimu pouziti.
Jakékoli upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho
bezpecnost, zaruku a spravné fungovani.

Bezpecnostni pokyny

Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve
kompletné prectéte pokyny obsazené v tomto
dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento
dokument a baleni uschovejte pro pfipadné
budouci pouziti.

& VAROVANI

Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v

této pfirucce.

Nebezpedi uduseni:

« Nedovolte détem, aby si hraly s obalovym
materidlem. Obalové materidly mohou vést k
uduseni a zaduseni. Obalovy material vzdy
uchovavejte mimo dosah déti.

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem:

« Vyrobek nikdy neotevirejte, neobsahuje zadné
uzivatelem opravitelné ¢asti.

» Neponofujte vyrobek do vody ani jinych
kapalin.

« Pred ¢isténim odpojte vyrobek od napajeni.

» Pred udrzbou a vyménou soucasti vzdy odpojte
vyrobek od napéjeciho zdroje.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakdkoli ¢ast
poskozena nebo vadna. Poskozeny nebo vadny
vyrobek okamzité vyménte.

Zdravotni riziko:

» Nepouzivejte vyrobek, pokud méte
kardiostimulator nebo jiné implantované
elektronické zdravotnické zafizeni, pokud to
neschvali lékaf.

« Vyrobek udrzujte mimo dosah déti.

Riziko pozaru:

» Nevystavujte vyrobek nadmérnému teplu ani
ohni.

(> UPOZORNENi

Nebezpedi trazu elektrickym proudem:

« Nevystavujte vyrobek vodé, desti, vihkosti nebo
vysoké vlhkosti.

« Pouzivejte pouze dodany USB kabel .

OZNAMENI

Riziko poskozeni vyrobku:

« Napdjeci kabel i vyrobek je vzdy nutné umistit
tak, aby neptekazel v mistech, kudy se bézné
chodi.

« Nikdy nevystavujte vyrobek pfimému
slune¢nimu zateni, vysokym teplotam, vihkosti,
prachu nebo korozivnim latkam.

« Tento vyrobek pouzivejte pouze v mirném
podnebi. Vyhnéte se extrémné chladnému
nebo horkému prostiedi. Doporucend provozni
teplota je mezi 0 °C a 45 °C.

« Tento vyrobek pouzivejte pouze v prostiedi s
mirnou vlhkosti. Vyhnéte se velmi suchym nebo
velmi vlhkym podminkam. Doporucend
provozni vihkost se pohybuje mezi 20 % a 85 %
pfi teploté 40 °C.

« Zabrante padu vyrobku a chranite jej pred
ndrazy.

« Na vyrobek nevyvijejte pfilisny tlak.

« P¥i ¢isténi vyrobku nepouzivejte agresivni
chemické cistici prostfedky.

Riziko poskozeni okolnich vyrobku:

« Neumistujte vyrobek pfilis blizko k
magnetickym kartam (priikazy, bankovni karty
atd.) s magnetickym prouzkem nebo ¢ipem,
aby nedoslo k poskozeni magnetické karty.

Zaruka

Tento vyrobek je ur¢en pro domaci pouziti.
Jakékoli zmény a/nebo Upravy vyrobku maji za
nasledek ztratu zaruky. Nemuzeme pievzit zadnou
odpovédnost za skody zplisobené nespravnym
pouzivanim vyrobku. Na bézné opotiebeni se
zaruka nevztahuje.

Vylouceni odpovédnosti

Vzhledem k neustalému vyvoji nasich

vyrobku z hlediska funk¢nosti a designu si
vyhrazujeme pravo na zmény vyrobku bez
predchoziho upozornéni. Viechna loga, znacky
a nazvy produktt jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky piislusnych
drziteld a jsou timto jako takové uznavany.

Likvidace

Tento vyrobek je uréen k oddélenému
sbéru na pfislusném sbérném misté.
Vyrobek nelikvidujte spole¢né s
domovnim odpadem. Dalsi informace
ziskate u prodejce nebo u mistniho
ufadu odpovédného za nakladani s
odpady.

Zjednodusené prohlaseni o shodé EU
Timto Nedis B.V. prohlasuje, Ze typ radiového
zatizeni Nedis WCHAQF25WBK je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://doc.nedis.com/cs-cz/WCHAQF25WBK

Incarcator wireless WCHAQF25WBK

- Pentru mai multe informatii, scanati
== codul QR de pe prima pagind pentrua
vedea manualul extins.

Versiunea originala a acestui manual este in limba
engleza (Marea Britanie). Toate celelalte versiuni
lingvistice sunt generate prin traducere asistata
de inteligenta artificiald. In cazul unor discrepante
sau neconcordante, versiunea originald in limba
engleza (Marea Britanie) va prevala.

Utilizare preconizata

Acest produs este proiectat pentru incarcarea fara
fir a dispozitivelor cum ar fi smartphone-uri si casti
de introdus in ureche.

Acest produs este compatibil cu majoritatea
marcilor care accepta incarcarea wireless.
Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in
interior.

Acest produs poate fi utilizat de copii cu varsta
incepand de la 8 ani si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu

lipsa de experienta si cunostinte, dacd au fost
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
produsului in conditii de siguranta si daca inteleg
pericolele implicate. Copiii nu trebuie sd se joace
cu produsul. Curdtarea si intretinerea de catre
utilizator nu trebuie sa fie efectuate de copii fara
supraveghere.

Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.
Orice modificare a produsului poate avea
consecinte pentru siguranta, garantia si
functionarea corecta a produsului.

Instructiuni de siguranta

Asigurati-vd ca ati citit complet si ca ati inteles
instructiunile din acest document inainte de a
instala sau utiliza produsul. Pastrati ambalajul si
acest document pentru a le consulta ulterior.

A& AVERTISMENT

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din

acest manual.

Pericol de sufocare:

« Nu lasati copiii s se joace cu materialele de
ambalare. Materialele de ambalare pot duce la
inec si sufocare. Pastrati intotdeauna materialul
de ambalare nu la indemana copiilor.

Pericol electric:

« Nu desfaceti produsul, induntru nu exista nicio
piesa reparabila de catre utilizator.

« Nu scufundati produsul in apa sau alte lichide.

« Deconectati produsul de la sursa electrica
nainte de curatare.

« Deconectati produsul de la sursa electrica
nainte de service si cand inlocuiti piese.

« Nu folositi produsul dacd o piesa este
deteriorata sau defecta. Inlocuiti imediat
produsul deteriorat sau defect.

Pericol pentru sanatate:

« Nu utilizati produsul dacd aveti un stimulator
cardiac sau alt dispozitiv medical electronic
implantat, cu exceptia cazului in care este
aprobat de medicul dumneavoastra.

« Nu lasati produsul la indemana copiilor.

Pericol de incendiu:

« Nu expuneti produsul la caldura excesiva sau la
foc.

{\ ATENTIE

Pericol electric:

« Nu expuneti produsul la apd, ploaie, umezeald
sau umiditate ridicata.

« Utilizati numai cablul de incarcare USB-C
furnizat Cablu USB cu acest produs.

NOTA

Risc de deteriorare a produsului:

« Tineti intotdeauna cablul de alimentare si
produsul departe de locurile pe unde trec
persoane in mod obisnuit.

« Nu expuneti niciodata produsul la lumina
directd a soarelui, temperaturi ridicate,
umiditate, praf sau substante corozive.

« Utilizati produsul numai in conditii climatice
moderate. Evitati mediile extrem de reci sau de
calde. Temperatura de functionare
recomandata este cuprinsa intre 0 °C si 45 °C.

« Utilizati produsul numai in medii cu umiditate
moderata. Evitati conditiile de umiditate
extrema (foarte uscate sau foarte umede).
Umiditatea recomandata de functionare este
cuprinsa intre 20% si 85% la 40 °C.

« Nu ldsati produsul sé cada si evitati ciocnirile.

« Nu exercitati o presiune excesiva asupra
produsului.

« Nu utilizati agenti de curatare chimici agresivi
pentru a curata produsul.

Risc de deteriorare a produselor din jur:

« Nu asezati produsul prea aproape de cardurile
magnetice (carduri de identitate, carduri
bancare etc.) prevazute cu benzi magnetice sau
cipuri, pentru a evita defectarea acestora.

Garantie

Acest produs este destinat uzului casnic. Orice
schimbare si/sau modificare a produsului va
invalida garantia. Nu putem accepta nicio
raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare a produsului. Uzura normala
este exclusa din garantie.

Precizari legale

Datorita dezvoltarii constante a produselor
noastre in ceea ce priveste functia si designul, ne
rezervam dreptul de a face modificari la produs
fard notificare prealabila. Toate logo-urile, marcile
si denumirile produselor sunt mérci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale detinatorilor
lor respectivi si sunt recunoscute ca atare.

Eliminare

Acest produs este destinat colectarii
separate la un punct de colectare
adecvat. Nu aruncati produsul impreuna
cu deseurile menajere. Pentru mai multe
informatii, contactati distribuitorul

sau autoritatea locala responsabila cu
gestionarea deseurilor.

Declaratie simplificata de conformitate
E

Prin prezenta, Nedis B.V. declara ca tipul de
echipamente radio Nedis WCHAQF25WBK este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este



disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://doc.nedis.com/ro-ro/WCHAQF25WBK

Traadita laadija WCHAQF25WBK

Lisateabe saamiseks skannige esilehel
=== Olevat QR-koodi, et ndha laiendatud
kasutusjuhendit.

Kéesoleva kasutusjuhendi originaalversioon on
inglise keeles (Briti). Kdigi muude keelte versioonid
on loodud kasutades tehisintellekti toega tolget.
Véimalike erinevuste voi vastuolude korral kehtib
ingliskeelne (Briti) versioon.

Ettendhtud otstarve

See toode on méeldud nutitelefonide ja juhtmeta
korvaklappide taoliste seadmete juhtmevabaks
laadimiseks.

See toode on Uhilduv enamiku traadita laadimist
toetavate tootemarkidega.

Toode on méeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

Seda toodet véivad kasutada lapsed alates
8-aastastest ja vanemad ning isikud, kellel on
vahenenud fiilsilised, sensoorsed véi vaimsed
voimed voi kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui nad on saanud jarelevalvet

voi juhiseid toote ohutu kasutamise kohta ja
mdistavad sellega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi
tootega méngida. Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta
teha puhastus- ja hooldustdid.

Toode ei ole méeldud professionaalseks
kasutamiseks.

Seadme mistahes muudatused voivad méjutada
ohutust, garantiid ja korralikku toimimist.

Ohutusnéuded

Enne toote paigaldamist voi kasutamist tuleb
koik kdesolevas dokumendis toodud juhised labi
lugeda ja endale selgeks teha. Hoidke pakend ja
kaesolev dokument edaspidiseks alles.

A HolATUS

Kasutage seadet ainult kdesolevas juhendis

kirjeldatud viisil.

Korge ldmbumisoht:

« Arge laske lastel pakkematerjaliga mangida.
Pakkematerjalid voivad pohjustada lambumist
ja lambumist. Hoidke pakkematerjalid alati laste
kdeulatusest eemal.

Elektriline oht:

« Arge avage toodet, selle sees ei ole kasutaja
poolt hooldatavaid osi.

« Arge kastke toodet vette v6i muudesse
vedelikesse.

« Enne puhastamist tihendage toode
vooluallikast lahti.

« Enne hooldust ja osade vahetamist ihendage
toode vooluvoérgust lahti.

« Arge kasutage toodet, kui selle méni osa on
kahjustatud véi defektne. Vahetage kahjustatud
voi defektne toode kohe vilja.

Tervisele ohtlik:

« Arge kasutage toodet, kui teil on
stidamestimulaator v6i muu implanteeritud
elektrooniline meditsiiniseade, valja arvatud
juhul, kui teie arst on selle heaks kiitnud.

« Hoidke seadet lastele kattesaamatus kohas.

Tuleoht:

« Arge hoidke toodet liigse kuumuse véi tule
ldheduses.

ONETTEVAATUST

Elektriline oht:

« Arge pange toodet kokku vee, vihma, niiskuse
voi kérge dhuniiskusega.

« Kasutage ainult kaasasolevat USB-juhe .

MARKUS

Toote kahjustamise oht:

« Hoidke toitejuhe ja toode alati eemal
tavaparastest konniteedest.

« Arge kunagi jitke toodet otsese
paikesevalguse, kdrge temperatuuri, niiskuse,
tolmu vdi sddvitavate ainete méjule.

« Kasutage toodet ainult méddukas kliimas.
Valtige darmiselt kiilma voi kuuma keskkonda.
Soovitatav to6temperatuur on vahemikus 0 °C
kuni 45 °C.

« Kasutage toodet ainult médduka
Shuniiskusega keskkondades. Véltige vdga
kuiva voi vaga niisket keskkonda. Soovitatav
todtemperatuur on 40 °C juures 20-85%.

« Arge pillake seadet maha ja viltige pérutusi.

« Arge avaldage tootele liigset survet.

« Arge kasutage toote puhastamisel agressiivseid
keemilisi puhastusvahendeid.

Umbritsevate toodete kahjustumise oht:

« Arge asetage toodet liiga Ishedale
magnetribaga voéi kiibiga magnetkaartidele
(ID-kaardid, pangakaardid jne), et véltida
magnetkaartide rikkeid.

Garantii

See toode on moéeldud koduseks kasutamiseks.
Mis tahes muudatused ja/véi modifikatsioonid
tootes muudavad garantii kehtetuks. Me ei saa
votta vastutust toote ebadigest kasutamisest
pdhjustatud kahjustuste eest. Tavapdrane
kulumine on garantiist vélja jaetud.

Vastutusnoue

Tulenevalt meie toodete pidevast funktsionaalsest
ja disainilisest arengust, jatame endale diguse
teha tootemuudatusi ilma ette teatamata. Kdik
logod, kaubamérgid ja tootenimed on nende
vastavate omanike kaubamargid voi registreeritud
kaubamérgid ja neid tunnustatakse kdesolevaga.

Korvaldamine

See toode on ette ndhtud

eraldi kogumiseks asjakohases
kogumispunktis. Arge visake toodet
koos olmejadtmetega. Lisateabe
saamiseks poorduge jaemuija voi
jadtmekaitluse eest vastutava kohaliku
omavalitsuse poole.

Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon
Kaesolevaga deklareerib Nedis B.V., et kdesolev
raadioseadme tutip Nedis WCHAQF25WBK

vastab direktiivi 2014/53/EL néuetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil:
https://doc.nedis.com/et-ee/WCHAQF25WBK

Bezvadu ladétajs WCHAQF25WBK

Lai uzzinatu vairak informacijas,
=== noskenéjiet QR kodu priekséja lapa, lai
skatitu paplasinato rokasgramatu.

Sis instrukcijas originala versija ir ang|u valoda
(Apvienota Karaliste). Versijas visas paréjas valodas
ir izveidotas, izmantojot maksliga intelekta
asistétu tulkosanu. Pretrunu un neatbilstibu
gadijuma originalversija anglu valoda (Apvienota
Karaliste) ir noteicosa.

Paredzétais lietojums

Sis produkts ir paredzéts tadu ieri¢u ka viedtalruni
un bezvadu austinas bezvadu uzladésanai.

Sis produkts ir saderigs ar lielako dalu zimolu, kas
atbalsta bezvadu uzladi.

Produkts ir paredzéts lietosanai tikai telpas.

So izstradajumu var lietot bérni vecuma no 8
gadiem un vecaki, ka arl personas ar ierobezotam
fiziskajam, manu vai garigajam spéjam vai
pieredzes un zinasanu trakumu, ja vini ir uzraudziti
vai instruéti par izstradajuma lietosanu drosa
veida un saprot ar to saistitos apdraudéjumus.
Bérni nedrikst spéléties ar izstradajumu. Bérni bez
uzraudzibas nedrikst veikt tiriSanu un lietotaja
apkopi.

Produkts nav paredzéts profesionalai lietosanai.
Jebkada produkta modifikacija var ietekmét
drosibu, garantiju un pareizu darbibu.

Drosibas instrukcijas

Pirms produkta uzstadisanas vai lietosanas
parliecinieties, ka esat pilniba izlasijis un sapratis
$aja dokumenta sniegtos noradijumus. Saglabajiet
iepakojumu un $o dokumentu turpmakai
lieto3anai.

A BRIDINAJUMS

Izmantojiet izstradajumu tikai ta, ka aprakstits $aja

rokasgramata.

Risanas risks:

« Nelaujiet bérniem spéléties ar iepakojuma
materialiem. lepakojuma materiali var izraisit
aizrisanos un nosmaksanu. Vienmér glabajiet
iepakojuma materialus bérniem nepieejama
vieta.

Elektribas bistamiba:

« Neatveriet izstradajumu, jo iekSpusé nav
lietotajam lietojamu detalu.

« Neiegremdéjiet izstradajumu adeni vai citos
Skidrumos.

« Pirms tirisanas atvienojiet izstradajumu no
stravas avota.

« Pirms apkopes un detalu nomainas atvienojiet
produktu no stravas avota.

« Neizmantojiet izstradajumu, ja kada dala ir
bojata vai bojata. Bojatu vai bojatu
izstradajumu nekavéjoties nomainiet.

Bistams veselibai:

« Nelietojiet So produktu, ja Jums ir sirds
stimulatora vai cita implantéta elektroniska
mediciniska ierice, ja vien to nav apstiprinajis
JUsu arsts.

« Saglabajiet produktu bérniem nepieejama
vieta.

Ugunsbistamiba:

« Neizvietojiet izstradajumu vieta, kur tas var tikt
paklauts parmérigai siltumai vai ugunij.

N\ UZMANIBU

Elektribas bistamiba:

« Nepaklaujiet izstradajumu tdens, lietus,
mitruma vai augsta mitruma iedarbibai.

« |zmantojiet tikai piegadato USB kabelis .

PIEZIME

Produkta bojajumu risks:

« Vienmeér turiet stravas kabeli un izstradajumu
talak no parastiem gajéju celiniem.

« Nekad nepaklaujiet produktu tiesai saules
gaismai, augstai temperatdrai, mitrumam,
putekliem vai korozivam vielam.

« |zmantojiet produktu tikai mérena klimata.
Izvairieties no arkartigi aukstam vai karstam
vidém. leteicama darba temperatara ir no 0 °C
lidz 45 °C.

« |zmantojiet produktu tikai vidé ar mérenu
mitruma limeni. Izvairieties no |oti sausiem vai
loti mitriem apstakliem. leteicamais mitruma
limenis ekspluatacijas laika ir no 20 % lidz 85 %
pie 40 °C.

« Nenometiet izstradajumu un izvairieties no
triecieniem.

« Nelietojiet parak lielu spiedienu uz
izstradajumu.

« Produkta tirisanai neizmantojiet agresivus
kimiskus tirisanas lidzek|us.

Apkartéjo produktu bojajumu risks:

« Nelietojiet izstradajumu parak tuvu
magnétiskajam kartém (personas apliecibam,
banku kartém utt.) ar magnétiskajam joslam vai
mikroshémam, lai izvairitos no magnétisko
karsu darbibas traucéjumiem.

Garantija

Sis izstradajums ir paredzéts lietosanai majas
apstaklos. Jebkadas izmainas un/vai modifikacijas
izstradajuma padara garantiju spéka neesosu.
Més nevaram uznemties nekadu atbildibu par
bojajumiem, kas radusies nepareizas izstradajuma
lietosanas rezultata. Garantija neattiecas uz
parastu nolietojumu.

Atruna

Sakara ar masu izstradajumu pastavigu funkciju
un dizaina attistibu més paturam tiesibas veikt
izmainas izstradajuma bez iepriek$éja bridinajuma.
Visi logotipi, zimoli un produktu nosaukumi ir
attiecigo ipasnieku pre¢u zimes vai registrétas
precu zimes, un ar 3o tie tiek atziti par tadiem.

Utilizacija

Sis produkts ir paredzéts atseviskai
savaksanai atbilstosa savaksanas
punkta. Neizmetiet produktu kopa
ar sadzives atkritumiem. Lai iegltu
sikaku informaciju, sazinieties

ar mazumtirgotaju vai vietéjo
iestadi, kas atbildiga par atkritumu
apsaimniekosanu.

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Ar 30 Nedis B.V. deklaré, ka radioiekarta Nedis
WCHAQF25WBK atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns
ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams sada
interneta vietné:
https://doc.nedis.com/Iv-lv/WCHAQF25WBK

Belaidis jkroviklis WCHAQF25WBK

Jei norite gauti daugiau informacijos,
== nuskaitykite tituliniame puslapyje esantj
QR koda ir perzitrékite iSpléstinj vadova.

Originali $io vadovo versija yra angly (JK)

kalba. Visos kitos kalbinés versijos generuotos
naudojant DI vertima. Kilus neatitikimams ar
nenuoseklumams, pirmenybé teikiama originaliai
angly (JK) kalbos versijai.

Naudojimo paskirtis

Sis produktas skirtas belaidziam jrenginiy,
pavyzdziui, iSmaniyjy telefony ir belaidziy ausiniy,
ikrovimui.

Sis produktas suderinamas su dauguma prekés
Zenkly, palaikanciy belaidj jkrovima.

Gaminys skirtas naudoti tik patalpose.

Sj gaminj gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir

vyresni bei asmenys, kuriy fizinés, jutiminés ar
protinés galimybés yra ribotos arba kuriems
traksta patirties ir Ziniy, jei jie buvo priziarimi arba
instruktuojami, kaip saugiai naudoti gaminj, ir
supranta su tuo susijusius pavojus. Vaikai negali
Zaisti su gaminiu. Vaikai be prieziros neturi atlikti
valymo ir naudotojo priezidros darby.

Produktas néra skirtas profesionaliam naudojimui.
Bet koks gaminio modifikavimas gali turéti
pasekmiy saugai, garantijai ir tinkamam veikimui.

Saugos instrukcijos

Prie$ montuodami arba naudodami gaminj
isitikinkite, kad visiskai perskaitéte ir supratote
siame dokumente pateiktas instrukcijas. Saugokite
pakuote ir §j dokumentg, kad galétuméte su juo
susipazinti ateityje.

A ISPEJIMAS

Gaminj naudokite tik taip, kaip apradyta Siame

vadove.

Pavojus uzspringti:

« Neleiskite vaikams Zaisti su pakavimo
medziagomis. Pakavimo medziagos gali sukelti
uzspringima ir uzdusima. Visada laikykite
pakavimo medziagas vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Elektros pavojus:

« Neatidarykite gaminio, viduje néra naudotojo
aptarnaujamy daliy.

» Nemerkite gaminio j vandenj ar kitus skyscius.

« Prie$ valydami atjunkite gaminj nuo maitinimo
Saltinio.

» Pried atliekant technine prieZidrg ir keiciant
dalis, atjunkite produktg nuo maitinimo 3altinio.

« Nenaudokite gaminio, jei dalis yra pazeista arba
sugedusi. Nedelsdami pakeiskite pazeistg ar
sugedusj gaminj.

Pavojus sveikatai:

« Nenaudokite Sio produkto, jei turite Sirdies
stimuliatoriy ar kitg implantuota elektroninj
medicininj prietaisa, nebent tai patvirtinty jasy
gydytojas.

« Laikykite produkta vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Gaisro pavojus:

« Negalima laikyti gaminio pernelyg karstoje
vietoje ar arti ugnies.

{\ DEMESIO

Elektros pavojus:

« Nelaikykite gaminio vandenyje, lietuje,
drégméje ar dideléje drégméje.

« Naudokite tik pateiktg USB kabelis .

PASTABA

Produkto sugadinimo rizika:

« Maitinimo kabelj ir gaminj visada laikykite
atokiau nuo jprasty pésciyjy taky.

« Niekada nelaikykite produkto tiesioginiuose
saulés spinduliuose, aukstoje temperataroje,
drégnoje aplinkoje, dulkése ar koroziniy
medziagy aplinkoje.

« Naudokite gaminj tik vidutinio klimato
salygomis. Venkite itin Saltos arba karstos
aplinkos. Rekomenduojama eksploatavimo
temperatura yra nuo 0 °C iki 45 °C.

« Naudokite gaminj tik vidutinio drégnumo

aplinkoje. Venkite labai sausy arba labai drégny
salygy. Rekomenduojamas drégnumas
eksploatacijos metu yra nuo 20 % iki 85 % esant
40 °C temperatarai.

« Nenuleiskite gaminio ir venkite smagiy.

« Nespauskite gaminio pernelyg stipriai.

« Valydami gaminj nenaudokite agresyviy
cheminiy valymo priemoniy.

Aplinkiniy gaminiy pazeidimo pavojus:

« Nelaikykite gaminio pernelyg arti magnetiniy
korteliy (asmens tapatybés korteliy, banko
korteliy ir pan.) su magnetinémis juostelémis ar
lustais, kad iSvengtuméte magnetiniy korteliy
gedimy.

Garantija

Sis gaminys skirtas naudoti buityje. Bet kokie
gaminio pakeitimai ir (arba) modifikacijos
panaikina garantija. Mes negalime prisiimti jokios
atsakomybeés uz zalg, atsiradusia dél netinkamo
gaminio naudojimo. |prastam nusidévéjimui
garantija netaikoma.

Atsakomybeés apribojimas

Dél nuolatinio masy gaminiy funkcijy ir dizaino
tobulinimo pasiliekame teise keisti gaminj be
iSankstinio jspéjimo. Visi logotipai, prekiy Zenklai
ir gaminiy pavadinimai yra atitinkamy savininky
prekiy Zenklai arba registruotieji prekiy zenklai, ir
jie tokiais pripazjstami.

Salinimas

Sis produktas skirtas atskirai surinkti
atitinkamoje surinkimo vietoje.
Neismeskite produkto kartu su
buitinémis atliekomis. Dél i$samesnés
informacijos kreipkités  mazmenininka
arba vietos valdzios institucija, atsakinga
uz atlieky tvarkyma.

Supaprastinta ES atitikties deklaracija
A3, Nedis B.V., patvirtinu, kad radijo jrenginiy
tipas Nedis WCHAQF25WBK atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu:
https://doc.nedis.com/It-It/WCHAQF25WBK

Kablosuz sarj cihazi WCHAQF25WBK

Daha fazla bilgi igin, genisletilmis
== kilavuzu gérmek tizere 6n sayfadaki QR

kodunu tarayin.

Bu kilavuzun orijinal versiyonu Ingilizce (Birlesik
Krallik) dilindedir. Diger tim dil versiyonlari yapay
zeka destekli geviri kullanilarak olusturulmustur.
Herhangi bir tutarsizlik veya celiski durumunda,
orijinal ingilizce (Birlesik Krallik) versiyonu gegerli
olacaktir.

Kullanim amaci

Bu Urdin, akilli telefonlar ve kablosuz kulakliklar
gibi cihazlari kablosuz olarak sarj etmek icin
tasarlanmistir.

Bu Uirlin, kablosuz sarj 6zelligini destekleyen cogu
markayla uyumludur.

Uriin sadece ic mekanlarda kullaniimak tizere
tasarlanmistir.

Bu uirlin, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis veya
deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan,
uranin gavenli bir sekilde kullaniimasina iliskin
g0zetim veya talimat verildigi ve ilgili tehlikeleri
anladiklar takdirde kullanilabilir. Cocuklar
tirtinle oynamamalidir. Temizlik ve kullanici
bakimi gzetim olmadan ¢ocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

Uriin profesyonel kullanim icin tasarlanmamistir.
Uriin Gizerinde herhangi bir degisiklik yapmanin
glivenlik, garanti ve dogru islevsellik ile ilgili
sonuglari olabilir.

Giivenlik talimatlari

Uriinii kurmadan veya kullanmadan énce bu
belgedeki talimatlari tamamen okudugunuzdan
ve anladiginizdan emin olun. Ambalaji ve bu
belgeyi ileride basvurmak tizere saklayin.

A uYArI

Uriinii sadece bu kilavuzda tarif edilen sekilde

kullanin.

Bogulma tehlikesi:

« Cocuklarin ambalaj malzemeleriyle oynamasina
izin vermeyin. Ambalaj malzemeleri bogulmaya
ve nefes alamamaya neden olabilir. Ambalaj
malzemelerini daima ¢ocuklarin ulasamayacagi
bir yerde saklayin.

Elektrik tehlikesi:

« Uriini agmayin, icinde kullanici tarafindan
servis verilebilecek parca yoktur.

« Uriinti suya veya diger sivilara daldirmayin.

« Temizlemeden 6nce Uriiniin gli¢ kaynagiyla
baglantisini kesin.

« Servis ve parca degistirme islemleri 6ncesinde
Grinu gl kaynagindan ayirin.

« Bir parca hasarli veya arizaliysa Griinii
kullanmayin. Hasarli veya kusurlu bir Griint
derhal degistirin.

Saglik tehlikesi:

« Kalp pili veya baska bir implante elektronik
tibbi cihaziniz varsa, doktorunuzun onayi
olmadan Griinid kullanmayin.

« Uriinii cocuklarin ulasamayacagi bir yerde
muhafaza edin.

Yangin tehlikesi:

« Uriint agin sicaga veya atese maruz birakmayin.

\ DIKKAT

Elektrik tehlikesi:

« Uriinti suya, yagmura, neme veya yiiksek neme
maruz birakmayin.

« Yalnizca saglanan USB kablosu kullanin.

DUYURU

Uriine zarar verme riski:

« Gug kablosunu ve Griini her zaman normal
yurlyus yollarindan uzak tutun.

« Uriinii asla dogrudan giines 1s1gina, yiiksek
sicakliklara, neme, toza veya asindirici
maddelere maruz birakmayin.

« Uriini yalnizca iiman iklimlerde kullanin. Asiri
soguk veya sicak ortamlardan kaginin. Onerilen
calisma sicakligi 0°C ile 45°C arasindadir.

« Uriinii yalnizca orta diizeyde nem bulunan
ortamlarda kullanin. Cok kuru veya cok nemli
ortamlardan kaginin. Onerilen calisma nemi,
40 °C'de %20 ile %85 arasindadir.

« Urlini distirmeyin ve darbelerden korumaya
calisin.

« Uriine asin baski uygulamayin.

« Uriini temizlerken agresif kimyasal temizlik
maddeleri kullanmayin.

Cevredeki Urlnlerin zarar gérme riski:

« Manyetik kartlarin (kimlik kartlar, banka kartlar
vb.) arizalanmasini 6nlemek igin Griind
manyetik serit veya cip iceren kartlara ¢ok yakin
yerlestirmeyin.

Garanti

Bu iiriin ev kullanimi igin tasarlanmistir. Uriinde
yapilacak herhangi bir degisiklik ve/veya
modifikasyon garantiyi gecersiz kilacaktir. Uriiniin
yanlis kullanimindan kaynaklanan hasarlar iin
herhangi bir sorumluluk kabul edemeyiz. Normal
asinma ve yipranma garanti kapsami disindadir.

Sorumluluk Reddi

Uriinlerimizin islev ve tasarim agisindan siirekli
gelistiriimesi nedeniyle, haber vermeksizin triinde
degisiklik yapma hakkimizi sakli tutariz. Tum
logolar, markalar ve triin adlari, ilgili sahiplerinin
ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir ve
bu vesileyle bu sekilde taninmaktadir.

Bertaraf

Bu irilin, uygun bir toplama noktasinda
ayri toplanmak tzere tasarlanmistir.
Uriinii evsel atiklarla birlikte atmayin.
Daha fazla bilgi icin perakendecinizle
veya atik yonetiminden sorumlu yerel
yetkiliyle iletisime gegin.

Basitlestirilmis AB uygunluk beyani

Bu vesileyle Nedis B.V., Nedis WCHAQF25WBK

tipi telsiz cihazinin 2014/53/EU sayili Direktif

ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde
mevcuttur:
https://doc.nedis.com/en-us/WCHAQF25WBK



